





Louvor, honra ¢ gloria

( Festa de Cristo Rei - entrada ) AC -1
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Lou -vor,hmra e gléria zoCor-dei-ro de Deus, por to- dos os sécu-lossem fim.
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Lou~vor,honra e gloria=oCor-deiro de Deus,por todos os sé-culos sem fim.
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Salmodia sdmpla—-dol.

Digno & o Cordeiro que foi imolado / de receber o poder e a divindade +
a sabedoria, a forga e a honra,
A Ele a glbria e o Império + pelos séculos dos seculos,
Ao Rei, 6 Deus, dai o poder de julgar + e a vossa justig¢a dai ao Filho do Rei.
Ele governa o vosso povo com justiga + e os vossos humildes servos com equidade,
Salvard os filhos dos pobres + e esmagard o opressor,
Nos seus das floresceri a justiga + e a abundancia da paz.
Prostrar-se-ao diante dele os seus inimigos + todas as nagoes o sgrvirio,
Gloéria ao Pai e ao Filho + e ao Espirito Santo.
Assim como era no principio, agora e sempre + por todos os séculos dos séculos.Amenm.
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Cristo vence

Pela palavra do Senhor foram feitos os céus + e pelo sopro da sua boca,
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Cris-to vence,Cnuﬁo rei-na, Cristo Cristo im- pe - - - rai
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1. Senta~-se o Senhor como Rei eter-no + ao seu povo o Senhor abengo~-e na paz.
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BEle ama a justiga e o direito + a terra estd repleta da bondade do Senhor. |
todos os
exér01tos.
Toda a terra tema ao Senhor + reverenceiem-no todos os habitantes do universo,.
Porque KEle disse e tudo foi feito + Ele mandou e tudo existiu,
O Senhor desfaz os planos das nagoes pagas + e frustra os designios dos povos,
56 os designios do Senhor permanecem eternamente + e os pensamentos do seu caraqéo
de geragao em geragao.
Feliz a nagao gue tem o Senhor por seu Deus + e o povo que Ele escolheu para sua
heranga.
Eis os olhos do Senhor postos sobre os que O temem+ sobre agueles que esperam na
sua bondade,
Para livrar da morte as suas almas + e alimenti~las no tempo da fome.
A nossa alma espera nho Senhor + Ele & nosso amparo e protecgao.
N'Ele se alegra o nosso cora¢ao + no seu santo nome confiamos.
Gloria ao Pai ... '



Voz dos meus Cantos
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com 05 San=-to so~ be ao trono do Se-nhor! Com os Anjos,com o0s Santos
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0 | , . 2. Tu, que o Sol e as Estrelas
i S s s J i S j No azul fazes brilhar,
‘j/ F > —— _.,‘F.*:l‘r...ﬁ e Que criaste as Aguas belas
I t/_r r “{T E as conduzes para o mar.
3obe ao ’.Cjo— no- do,Se~nhor, 3. Tu que overde dis ao prado,
o e é - m?w—--d 7 Suavidade das & flor
2 f j oy : 1 E em paga do trabalho
i Das o fruto ao lavrador.
4, Nos meus labios pBg o canto 5. E que o canto dos meus labios 6,Gléria a Deus,ao Pai, a0 Film,
De 1ouv?r.e gratida9 Se estenda terra além, Glaria a Seu igual 'Splendox
Pelas dadivas sem fim Toda ela seja um hino Gloria a Vés, etemo br:i.lhO?

Que nos das por Tua mao. De louvor, p'ra sempre,Amen, Santa Iugz, Divino Amor.
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2. cB= = = - - do noEspiri-to. 4, Cris-to e -xal-ta- - -do na gldé- -ria.
7. a —do entre os pa - gdos. 8., Cris-to a=1li-men- -to das al--mas.
_J_ _,J 10, Cris-to Reidos céus e da ter- -ra.
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5. s-to, e@s~ pe -~ ran-ga dos que so-frem.
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GLORIFICA 0 SENHOR
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Glori-fi-cao Senhor, Jerusa- 1&m N Ce - lebraoteu Rei, povo de Deus.
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2. Cantai ao Senhgr um-canto novo, 3. Louvai-0 por suyas maravilhas,
rendei-Lhe os louvgres gue merece. Louvai-0 p'la sua majestade.
Louvado seja o nome do Senhor, £ grande o seu nome em toda a terra,
que governa a terra e 0s ceus. ¢ santo tudo o que faz,
4. Louvarei para sempre o seu nome, 5. Demos gragas a Deus Pai Omnipotente,
p'la sua bondade infinita. - A seu Filho, Jesus, nosso Senhor
Nele pus a minha confianga, E ao Espirito que habita em nossas almas,

jamais serei confundido. pelos séc'los dos gec®los sem fim.
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AC -8 (Cont.)
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1., Nés Vos can- ta --~mog 6 Fi- ~1lho a-ma- - -do do Pai,,. ( segue )
2, Nés Vos can-ta- - mos, & Fi - -lho da Vir - gem Ma-ri « a
3. Nos Vos can-ta- - mos,a Vos, esplendordaeterna gld -ria
L, Nés Vos can-ta- - mos, 6 Luz, Qqueilu- mina nos-sos pas=-s0s
5, Nés Vos can- tamos, Sal-va - dor es-pe - ra-do pe-los po-bres
6. Nés Vos can~ tamos, Me--dia-dor entre Deus e oS ho - mens
7. Nbos Vos can- tamos,; Sa-cer-do - -te da No- -va A-li- an-ga
8. Nés Vos can - tamos, Bom Pas-tor, que nos le- -vas ao rei=-no
9. Nés Vos cah - tamos, fon-te vi-- - va da gra- ¢a do Pai
10, Nb6s Vos can-ta=~ - mos, I -ma ~- - gem do Deus In-vi- si-vel
11, N6s Vos can-ta- - mos, certe- - za da vi - dai-mor- tal
e T o e o R— e :
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lou~-va - mos, E- ter - na Pa- la- wvra, sa- i-.--da de Deus,
lou - va - mos, 6 Cris-to, nossolr-mio, nosso Sal~ -va- - dor,
lou - va - mos, & 'strela da ma--nhg queanmn- ci-a o no-vo dia,
lou~va - mos, 6 Sol des-ta no- vaJe-ru - sa - - -lém,
lou - va =~ mos, & Cris-to nosesa 'sp'ranga, Rei da vi- -dai-mor tal,
6. Nés Vos lou~va - mos, ca-mi- - nho se- gu-ro que con-dug ao céu,
7. Nés Vos lou - vamos, Vésque s0is  nos-sa. paz pe-lo san - gue da cruz,
8. Nés Vos lou~ vamos e se - guimos p'los ca-mi - nhos da vos - sa lei,
9. Nés Vos lou - vamos,é&-gua vi-va, que sa -ci-a a nossa se- -.de de Deus.
10. No6s Vos lou - vamos,Relda ter---rae dos céus, da jus -ti--ga e da paz.
11l. No6s Vos lou« va - mos, re--pou- 5o da-que - - les que dormem no Se - nhor,




Gloria ao Senhor

P. Augusto da Costa AC -9
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*mcm'f%m"ﬁ" E &) V ~a | l exaltemos o séu nome numa s6 voz.
0 Seu louvornwuslﬁbiis cantem eter-na-men- te 5 =
3 . Vinde ver quao suave & o Senhor+
el 3 - I "D ,.b "b ub " it ditosa a alma que n'Ele confia,
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4, 0 Senhor esta junto de quem sofre + o seu auxilio nos salvaré.

e

5. Como um pai se compadece de seus filhos + assim o Senhor tem compaixao daqueles que

c temem,
6. A sua justiga estende-se a todos os homens + por toda a parte nos acompanha o seu
- amor,

7. Receberemos as béng¢dos do Senhor + a recompensa de Deus, nossa salvagao,

8. Bendizei ao Senhor, v0s, O seu povo + bendizel ao Senhor pela Euearistia, que noscon
’ - forta.
9. Bendigzei ao Senhor vbés, o058 seus ministros + que executais a sua vontade com rectidao.

10. Bendiz,6 minha alma, ac Senhor + em todos os lugares do seu dominio louva ao Senhor,

11, Bendizei ao Senhor, vds, todas as suas obras + bendizei ao Senhor que nos protegepor
todo o Bsempre,

12, Demos gragas ao Senhor,porque Ele & bom + demos gragas ao Senhor ,que fez maravilhas,
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Aclamai a Deus
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Acla mai a Deus com canti-cos devﬁ gri —————— alfll., Louvai o Senhor porgue Ele_¢€ bom x
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i TEST e = 2. Cantai a gldria do nosso Deus x
gy ol Fond il et 3 r'd s -
1 e - I “M@MTTW cantai a gldria do nosso Rei.
cantai-lhe os louvores que pp-~-T8 - -~ - CE. 3. Cantai-lhe um hino de louvor x-
porque Ele é Rei de toda a terra.
=2 > 3
' ;%/' ] 4. Deus reina sobre todas as nagfes x
{ =

= ’ sentado em seu trono sagrado.
. D'Ele dependem os grandgs da terra x porque o Senhor é o Todo-Poderoso.
. Bendito seja para sempre x o Senhor Deus de Israel, nosso Pai.
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7. Sé a Ele grandeza_e poder x honra, gldria e majestade.
8. Tudo o que hd na terra e no céu lhe pertence x & soberano de toda a criatura.
9. 0 poder e a forga em sua mdo x que tudo consvlida e sustenta.

10. Toda a criatura louve o Senhor x e celebre seu Nome gloriocso.

11. O Senhor € o P8o da vida x que desceu do céu.
12. Quem 0 receber ndoc mais terd fome x quem nEle crer ndo mais terd sede.
13. Se nédo comerdes a sua carne e ndo beberdes o seu sangue x nd3o tereis a vida eterna.

14, Quem come a sua canne e bebe o seu sangue x viverd eternamente.



Louvor, Gldria ao Senhor EEEE
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1 'Lou—vor,glurmaoﬁenmr.cranmé seu.nome na tsrrae no ceu.
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2. Sabgi que o Senhor € nosso Deus,
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X _ _ tle nos fez, a Ele pertencemos:
(X3 ""‘"‘g o} ol > Seu povo e ovelhas que Ele apascenta.
o o3 o)
A s s 3. Entrai por suas portas, dando gragas
Ide a Ele eom cénticos de jdbilo. £821 POT Suas portas, 913585y
- - - Por seus dtriocs entrai, cantando hinos.
- - e . = Dai-lhe gracas, bendizei o Seu Nome,
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4, Sim, o Senhor é bondoso,

S5eu amor permanece eternamente.
5. Gléria a Deus, Pai Omnipotegnte 0 Senllq_}j é fiel para mpre.
E a seu Filho, Jesus Cristo, o Senhor,
E ao Espirito gue habita em nossas almas,



Anunciamos, Senhor

( A seguir & elevagdo )

A

C

14

:

I

%%E . s e e e e |
e i P. Augusto da Costa
Eis o mistério da fé

-y . e SO

ot K0 ) P P —— e A J— } } }
4 Atk | A T 1 S o K- P |
I\ e BN ol N 1] M Loy f ® I e
J . R #

Anunc iamos, Senhor, a vossa morte, proclamamos a vossa ressurreicdo: Vinde, Senhor Je-sus!
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Gldria a Cristo! Gldria ao Senhor! G]frl
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SALNO DA ACLANMACAO B: 1. 56 VUds tendes palavras de Vida eterna
Vds sois o Verbo Eterno, Senhor Jesus Cristo.

2. Sois Caminho, Luz e Vida das almas
Unidas em Vds na Familie do nossoc Deus.
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Estrofes 1

X
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l1- Hon~ ra e lou-vor a : Cris-to ’ res-sus - ci - ta -do.
5- Hos=- sana e gldria a Cris-to vi -tp- -~ ri - o ‘'-so,
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2- 0s céus ea ter -ra can ~ tem Su-- a gléd - - ria.
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¥ ] [l 1) 1 AU
3- Can-tai e ben -di-zei Seu no - me glo-ri - o - =~ so.
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4~Can-tai Su - a gran- de -za ine= fi - ni - - -ta,
8- A - nun-cia-rei as su -as’ ma - ra = vi - - lhas,
9~ 0 amor de Cristo enche toda a terra
10~ 0 coracg8o dos homens rejubila
11- Sua justica permanece para sempre
12- Felizes os que seguem Seus caminhos,

+ 4+ + o+ 4 + 0+ o+ o+ o+

Estrofes 1] 1- Bendito sois, Senhor, Deus de nossos pais

2- Sois digno de louvor, digno de gldria.

3- Bendito o Vosso Nome santo e glorioso

4~ Louvor Vos renda toda a criatura.
5~ Bendito sois no temple da Vossa gldria
6~ S6 Vosso olhar penetra os abismos
7- Bendito sois, Senhor, de todo o firmamento.
8~ Bendito sois no trono da realeza,

9~ Louvai o nosso Deus todos os povos

10~ Louvai, cantai-lhe salmos de aleqria

11~ Por toda a parte proclamai as maravilhas

12~ Que o Senhor operou em Jesus Cristo.
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noites e dias, + também o bendigam as trevas e a luz.
plantas da terra, + colinas e outeiros 0 louvem também.
fontes e mares, + que as aguas dos rios 0 louvem também.

vds, sacerdotes, +« lnuvai o Senhor, vds, seus servaos.

todos os seres, + que é digno de gldria e d'eterno louvor,

aguas + pois Ele € o Senhor poderoso.

astros, + estrelas do céu, bendizei ao Senhor.

e orvalho, + e os ventos também o bendigam.
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3. Bendizel ao Senhor, todas as
4, Bendizei ao Senhor, todos os
5. Bendizeil ao Senhor, chuva
6. Bendizel ao Senhor, gelos e neves, + frioc e calor,
7. Bendizel ac Senhor,
8. Bendizei a@ao Senhor, povos da terra, + louvai-O,
9, Bendizei ao Senhor,
10, Bendizei ao Senhar,
11. Bendizel ao Senhor,
12. Bendizei amo Senhor, almas dos justos, + humildes
13, Bendizei.ao Senhor,
14, Bendizei ao Senhor,

ao Pai e ao Filho, + & ao Espirito Santo que ¥ fonte de amor

g santos

bendizei ao Senhor.

gxaltai~0 p'ra sempre.

louvai o Senhor.



Povos Todos, cantai
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FAS S — Do nascer ao acaso do sol
s ' T Bendizei o nome de Deus
- iay .

%ﬂ: lit 3. Nas alturas habita o Senhor L4, Sobre os povos se eleva o Senhor
e - Que contempla a terra e o céu Sua gloria & mais alta quens céus
‘)kji ” b Ei— Do seu trono de gloria e poder Ninguém h& semelhante ao Senhor

? i .

l 5. Da miséria o pobre tirou 6. Uma coisa pedimos, Senhor,
Entre os principes fi-lo habitar L& no céu convosco habitar
Sua vida em heranca lhe deu Com os anjos p'ra sempre cantar.

7. Aclamemos a gldoria de Deus
A Deus trino eterno louvor
Pelos séc'los dos séc'los sem fim



Nos Vos louvamos
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%~ Santo, Sani;o., Santo, / Senhor Deus do Universo.

L~ Céus e terra estio cheios da Vossa gléria. /0 glorioso coro dos Apdstolos, /
A veneradvel Assembleia dos Profetas / O exército brilhante dos MArtires.

5~ Com a Santa Igreja por toda a terra Vos louvam /Pai de imensa majestade.

6~ B Vosso adoravel, Verdadeiro e Unico Filho, / E também o Vosso Ispirito Santo Cansolador,
Vos sois Rel da Gléria, 6 Cristo / Vbs sempiterno, Filho do Pai.

7- Vbs, tomando a peito libertar o homem, / Nao recusastes cm descer a0 selo da Virgem. .

'8—- Vbs, vencendo a morte / Abristes aos crentes o reino dos céus.

b0s estails sentado a direita de Deus na Glbéria do Pai./ Cremos gue haveis de vir
como Juiz,
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Dignai~Vos, pois, assistir a Vossos servos,/ Que haveis remido com o Vosso
precioso Sangue.

Pazei que séjam do nlimero dos Vossos santos na Gléria./ Salvai o Vosso povo,Senhor.
E abengoal a Vossa heranca./ Governai-os e exaltai-os para sempre.

Nos Vos bendizemos / Todos os dias.

E louvamos o Vosso Nome / Por todo o sempre,

Dignai~Vos, Senhor neste dia / conservar-nos sem pecado.

Compadecei~Vos de nds, Senhor,/ Compadecei-Vos de nds.

Desga sobre nbs a Vossa miserigbdrdia,/ Segundo a esperanca que om Vos pusemos.
Em Vbs, Senhor esperei,/ Jamais serei confundido.

¥. Bendigamos ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo.
K, Seje louvado e engrandecido por todo o sempre.

¥. Bendito sois, Senhor, no firmamento do Céu.

R. Louvavely glorioso e exaltado por . ‘todo © sempre.
¥. Ouvi, Senhor, a minha oragao.

E. E chegue a Vbés o meu clamor,

¥, O Senhor esteja conVosco.

R. E contigo também.

OREMOS: O Dcusléuja nisericobrdia €& inesgothvel, e cuja bondade & infinita, nds Vos

agradecemos os dons que a Vossa Majestade nos concedeu; ¢ continuamos a soli-
citar a Vossa clemeéncia a fim:.de que, tendo-nos concedido o que Vos pedimos,
nzo nos abandoneis, mas nos prepareis para receber o prémio eterno,

0 Deus, que instruis os coragdes com a luz do Espirito Santo, concedei~nos que saibamos

agir de espirito. recto e gozemos sempre da Vossa consolacgao,

0 Deus, que nao permitis que sofra demasiado o que espera em Vbs, mas antes o atendeis

com prontldao, concedei-nos que, agradecendo o que nos destes, meregamos ser
libertados do mal,

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, Vosso Filho, que conVosco
vive o reinea, Deus, na unidade do Bspirito Santo, por todos os séculos dos
séculos, B

. L)



Bendito seja Deu
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2, Louvado seja Deus 3%, Louvado seja Deus L, Louvado seja Dew:

Louvado pelas suas obras P'lo povo gue Ele escolheu Touvado pelos sacerdoles
Louvado pelo sol e p'las estrelas ILouvado na grandeza do seu Louvado pela vida que¢
Pela imensidao do oceano Templo nos da
Louvado seja o Senhor por tudo o = Pela voz solene do 6rgao Todos nbds cantando O

que vive. Louvado seja o Senhor p'la louvemos

voz dos seus filhos.

Touvado seja o Senhor
pelos séculos dos séculot.
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Disse-me o Senhor:
"py és o meu Filho/ Eu hoje te gerei.

2. O Senhor é Rei
vestiu-se de majestade/ revestiu-se de poder e com ele se cingiu.

2+ Dia santificado
para nds amanheceu,

4. vVinde, povos todos, adorai ac Senhor
que hoje sobre a terra grande luz desceu,
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1. Seu poder & eterno + nao lhe seri tirado.

2. Bterno o seu Reino + ndo serd destruido.

—

3. Lovai ao Senhor todas as gentes +

exaltai o Senhor todos os povos.
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As vossas palavras, Senhor, s8o espirito e vida

Vds tendes palavras de vida eterna.

Eu sou a luz do mundo, diz o Senhor
gquem NMe seque terd a luz da vida.

Eu sou o Caminho, a Verdade_e a Vida,
Ninguém pode ir ao encontro do Pai senfo por Mim.

Abri, Senhor, os nossos coracdes
para aceitarmos a Palavra do Vgssoc Filho.




Tao Sublime Sacramento
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1. mento Deu ao novo o seu lu-gar. Ve-nhaa fé por suplemen-to 0Os senti- dos com
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) r\r .‘9 r) _F, OREMOS. O Deus gue em admirdvel Sacramento,
nos deixastes o memorial da Vossa Paix3do,
l. ple~ tar. concedei-nos, Vos pedimos,
2. lou - vor, A - MEN. venerar de tal modo
,.] | os sagrados mistérios do vaosso Corpo e Sangue,
Ea ﬁL 2 -} + que sempre tenhamos connosco
v 2 12 ~
S — ‘ - £ - o feutn da Vossa Redengdo.
o T VOs que viveise reinais pelos sdculos dos
- séculos. AMEN.



Tao Sublime Sacramento
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1.Deu ao No-vo o seu lu--gar. Venha afe por su-ple-men-to os sen-ti-dos comple-tar.Vé-nma
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morial da Vossa Paixao, concedei-nos, Vos pedimos, 'venerar de tal modo os sagra

dos YHlSteI‘le, do Vosso Corpo e Sangue, que sempre tenhamos connosco o fruto da
Vossa Redencho. Vos que viveis e reinais pelos séculos dos seculos. AMEN
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1. A Ti o principado

no dia em gue nasceste,

do meu seioc Eu te gerei.

Disse o Senhor ao meu Senhor:.

“Mganta<ted mirha direita. -

por escabelo dos teus pés,

4, Enguanto ponho os teus inimigos

2, No esplendor da santidade, ainda antes da aurora




Honra e CGlona

Ao Senh@r honrae glbé-ria.

o TG

1. De um mar ao outro estender-se-i o seu dominio +
desde o grande rio até aos confins da terra,

. Yodos os Keis da Terra virao adori-lo +
¢ todos os povos O hao-de servir,

2+ O Benhor & Rei que reina em todo o mundo +
cantai ao nosso Deus um hino jubiloso.

L, A T'le a glbéria e o Império +
nelos séculos dos séculos. .
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2~ Rendei ao Senhor gloria e poder 4+ rendei-lhe a glbéria devida ao seu nome.
3= 0 Senhor dard fortaleza ao seu povo 4+ o Senhor abengoarid o seu povo na paz.
L4- O Senhor ama a justiga e o direito 4 a terra estid repleta da bondade do Senhor.
5- Toda a terra tema ao Senhor 4+ reverencelemmno todos os habitantes do Universo.
6- O Senhor desfaz os planos das nacgOes pagas 4+ e frustra os designios .dos povos.
7- Feliz a nacgao que tem o Senhor por seu Deus 4 e o povo gue Ele escolheu para sua
herancga.

8~ O Senhor olha dos céus 4+ vé todos os filhos dos homens.
9- Do alto da sua morada + observa todos os habitantes da terra.,

10~

Ele que formou o coragao de cada um 4 estd atento a todas as suas obras.




Exulto de alegria vs -
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1. Quero exaltar-Vos, Senhor, gue me protegestes
g ndo permitistes mofarem de mim os inimigos.

2, Enaltece a minha alma ao Senhor
exulta o meu espirito em Deus meu Salvador,

3, £le olhou para a sua humilde serva
desde acora me hdo-de chamar ditosas todas as geragdes.

4, Grandes coisas fez em mim o Umnipotente
Santo é o seu Nome.

(8]
-

A sua misericordia se estende de .gerag@o em geragao
sobre os gue 0 temem.

6‘\ Glériét't
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1. Bendita sois Virgem Maria do Senhor Deus excelso+ entre todas as mulheres sobre a

terra.,
Vbos a gloria de Jerusalém, Vos a alegria de Israel+ Vés,a honra do nosso povo.
Teus labios estao repletos de graga + por isso é&s bendita do Senhor para sempre,
Por amor da verdade da mansidao e da justiga + assinale-se a sua dextra ‘em fei-
tos gloriosos,
Exulte a minha alma, pois me ajudastes + cantarei ao Senhor pelas mercés que me fez.
De geragao em geragao hdo-de perpetuar teu nome+ e por todo ¢ sempre te hao-de
louvar os povos.
Todas as geragdes te proclamario bem-aventurada + porque o Todo: poderoso em ti
) operou maravilhas,
Toda sois formosa, 4 Maria + a micula original nio existe em Vés.

Ave Maria, cheia de graga,-o Senhor & cr-vosco + bendita scisVés entre as mulheres.
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Mae da Eucaristia

Letra: FR. ORLANDO
P ) /) , , N ; Vi)
A f " f é P o) é f o } , g f
15 o, B ) 1 i o 4 ol 4 » ¥ Qe —_—— § o
. o g -1 - - i i e st G encmane 2
inrﬁ“?%r’ffr’" I e B e
Vir - gem Ma - ri-a teu o=~ lhar vem re-Flectl mey a luz da -~ quele o~
IR 71»_,,4.4_4;44
Cj';f‘g' f i - g"’"‘ (-} @ 7 (& Im Y ) 1”"’
, } i I : © : J|" I | i -3 i 1 i {
} ' 0 l l i » i i, H
] { T T l" N f
W
(%
0 m | . /
oo { { 7 T 1 » - ) ’H;' ;g' i f I
e S =t SR ==
J | l ] l r I I@ [ ] y T r
lhar que- - breacwz ple-no de a-mor ?:fr 'er—_b' - ar
NIy BV A
o { (i - i - ' ' f } = - g -
1 l i ¢ l' T 1 ¥ T ,J
A4
2. 0 Sol da graga faz nascer 3. 0 Mde da Vida - Comunh&o
na pedra fria do altar 6 M3e dos pobres do Senhor
4§ M3e do Amor gque se quer dar vem-me ensinar fraterno amor
traz-me o Senhor p'ra eu viver gue fez de Ti consagragdo
4, 0 M3e ensina-me a rezar 5, MZe da Igreja de Jesus
6 M3e ensina-me a viver Primeiro Apdstolo do Pai
servir conTigo € reinar faz-me palavra que seduz
amar conTigo € ndo morrer salvar comigo a todos vai
6. 0 Criatura sem igual 7. Omnipoténcia suplicante

sopro divino 18 dos céus s& Tu a luz dos olhos meus

noiva do Espirito de Deus sé nossa luz vai adiante
louva ao Senhor com Portugal neste caminho para Deus
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1. Estende teus bragos a Maria + Aquela que & a porta do céu.

10.

» Bm Vbs,

Ela nos traz o Rei da glbdria + o facho da nova luz.
. Ela oferece por suas mios o Filho + antes da aurora gerado,

. Celebramos, 6 Deus, vossa bondade + no meio do vosso templo.

. Ditosa virgem sois Vbés, Maria + de cujo seio Cristo nasceu,
Sois a nascente da eterna graga + sois a formosa porta do céu.
« Eternamente por Deus pensada + sois maravilha do seu amor.

Senhora, Deus se contempla + Mie gloricsa do Redentor.
. Imaculada, cheia de graga + sois a alegria da Santa Igreja.

Todas as gentes hao-de aclamar-vos + salve, Rainha, bendita seja.

11, Salve, Mae Santa por quem o mundo + a paz d1v1na dos céus alcanga,

12.Do céu & terra sois o caminho + donde vem Cristo Rei da esp‘ranga,



O Virgem Formosa
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2- Quem & Aquela que se ergue do deserto
tol cono o fumo do incensoc perfumado.

%= Quem & Aguela gque se ergue como aurora
e resplandece tao brilhante como o sol.

L. Tu floreceste como a rosa do jardim

e como lirio entre espinhos, & Maria.




Estrela dos Mares
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2, Vés que fostes saudada
Pelo anjo Gabriel,
Dai a paz em nossos dias
Ao povo, outrora, infiel.

5. Libertai-nos do pecadoy
A nossos olhos dai lugz,
Socorrei-nos no combate,
Dai-nos a paz de Jesus,

4, Mostrai que sois Mae bondosa:
Conduzi nossa oracgao
Ao que se fegz Vosso Filho
P'ra nos dar a Salvagao.

5. 0 Virgem incomparavel,
A mais pura entre os mortais
Lavai-nos de nossas culpas,

6. Dai-nos uma vida santa,
Os vossos filhos guiai,
P'ra convosco exultarmos
Na presencga de Deus Pai,

Atendei a nossos ais.

7. Gléria a Deus Pai seja dada
Como ao Seu Filho Jesus
E ao Espirito Pardclito,
De nossas almas a luz,.



Filha de Sico
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. , ) ) ESTROFES na péag. seguinte,
O refrao & tirado de Sofonias (3, 14 e 17). Afirma —

a presenga de Deus Salvador no meio da "Filha de Siao" par% uma salmodia mais simples
(Igreja do Antigo Testamento). As estrofes sio tiradas / LL ! ‘ =
do cap. 60 de Isafas, onde anuncia a ressurreig&o des- v SN o " Y -
Ty o3 - T (®;
lumbrante da nova Jerusalém, sobre a qual repousa a gld. e} P = <
ria do Salvador, e que atrai todos os povos com 0 esplen J : A n
dor da sua beleza. "Com Maria, filha excelsa de Siao, ooy 7= il &
apbs a longa espera da promessa, atingem os tempos a sua ij'b” f ot ﬁ"

plenitude e inaugura-se nova economia, quando o Filho de ’
Deus assume dela a natureza humana, para, mediante os mistérios da sua carne, libertar
o homem do pecado" (Const. sobre a Igreja, 55).

Propria para as festas de Nossa Senhora e da Igreja.
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2, Das pombas simples tendes a graga + Sois a mensageira da paz e do'amor

5. Qual arco-iris resplandecente + brilhais nas alturas,

L, Vés sois a

6 Mae de Jesus.

5. Vbs sois. .Rainna do mundo inteiro + Voltai para nbs vossos olhos de Mie.

6. Todos os povos hdo-de chamar-Vos + Bem-aventurada,

6 M3e do Senhor.

'strela dentro da noite + Guiail nossos passos pela vossa luz.




NE ~9

Assim como 0O Llirio

ARAGUES (M. S.))
-ty R el ot M =1 ’*ﬁ-r”MF=ﬁ=”$' FE— T
Mecordoan s . e | S I ~t i
S e e e e e e ===
A A A R A A N i 2 N
;o er - bo,oFilho de Deus
Aj\slm comoo lirio flo-resce nos campos flo- —ref‘j—%ﬁ pilllo—e’—sjem m 1 UL j J
]"""T"‘" i l l n’ ——c-’ — - - L. o
[ TR o NS o ““WW"”“"CD:J i P s s M N A A Y- o " 5
D e e o e e e e e e o
) Rt Teommmto—— ¥ .V w
Flexa |
!1 . - ) . : 1 i
i Byl 1 Py 0 :}l
g (\}v [] g ? % : s ey
J R 2 P E
Enaltece a minha alma ao Senbor x exulta o meu espirito em Deus meu Salvad
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2. Porque Ele olhou para a sua humilde serva x eis que desde agora me h&o-de chamar ditosa
todas as gerag_ps.
3. Pois grandes coisas fez em mim o Omnipotente x Santo é o seu Naome.
4. E a sua misericdrdia se estende de geragdo em geragf8o x sobre os gueg O temem.

5.

7.
8.
9.
10.
11.

Exerceu a forga do seu brago x e dispersou os soberbos de coragdo.

Derrubou os poderosos de seus tronos x e exaltou os humildes,

Cumulou de bens os famintos x e aos ricos despedlu de m&os vazias.

Tomou a seu cuidado a Israel seu servo x recordando-se de sua mlserlcordla.

Como tinha prometido a nossos pais x em favor de Abrado e de sua descendencla para sempre.
Cléria ao Pai e ao Filho x e ao Espirito Santo.

Como era no pringipio % agora e sempre., Amen.

O0OUTRAS ANTTFONASGS:

II - Sem mancha de culpa Ela foi concebida, & pura como nenhuma Maria, M&e do Senhor,

IIT - Aos céus, triunfante, se eleva Maria, Em seu tronc & proclamada Rainha da terra e dos
céus.
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Toda és formgsa, ¢ Maria x em ti ndo hd pecado or191”31~
Grandes coisas fez em tl a Dmnlpotente * Santo g o Seu nome.
Tu és a gléria de Jerusalem * és a alegria 2 do pova de Deus.
Tu és a honra da humanldade x €s a ditosa por Qeus e5001h1d8°
Das tuas mAgs nos vieram prod{gios x és o refdgio do povo o de Deus.
0 que flzeste agradou ao Senhor x bendita sejas poT Deus D0d9T090~

Povos da terra,

louval a Marla ¥ eternamente aclamal 0 seu nome.



Ave Maria, M@e da Esperanca
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Mde admirdvel, Virgem poderosa / digna de louvor,

Causa da nossa alegria / ‘sp'ranca dos mortais.

Arca da Alianga, porta do céu / 'strela da manhi.

Rainha dos Anjos, Rainha dos Profetas / e Apdstolos.

Rainha elevada ao céu / em corpo e alma.

Mensageira da paz e do amor / M&e da 'sp'ranga.

Mde sempre Virgem, Mde do bom conselho / digna de amor.

Rainha dos M4rtires, Rainha das Virgens / Rainha dos santos.,

Consolo de guem chora, reiﬁgio do pecador / auxilio do cristéo.

Rainha concebida sem pecado original / Mie de Deus e dos homens.
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2. Com firmeza estabeleceu a terra + nao sera abalada.
3. Vosso trono e eterno + desde sempre Vos existis.
4. Os rios elevam a sua voz + e fazem cuvir o seu fragor.
5. Mais poderoso gue as grandes vagas do mar + & 0 Senhor nas alturas.
6. Vossas promessas sao infalfveis + & santa a vossa morada para sempre.
7. Gloria ao Pai e ao Filho + e ao Espirito Santo.
8. Assim como era no principio, agora @ sempre, « por todos os séculos dos séculos.

Amen.
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2. Bendizei ao Senhor, anJos do Senhor + bendlzel ao Senhor, céus dao Senhor,
3, Bendizei ao Senhor, dguas suspensas no céu + bendizei ao Senhor, Virtudes do Senhor.
4. Bendizei ao Senhor, sol e lua + bendizei ao Senhor, astros do céu.
5. Bendizei ao Senhor, chuvas e orvalho + bendizei ao Senhor, ventos de Deus.
6. Bendizei ao Senhor, fogo e chamas + bendizei ao Senhor, frioc e ealor.
7. Bendizei ao Senhor, orvalho e brumas + bendizei ao Senhor, geada e frio.
8. Bendizei ao Senhor, gelos e neves + bendizei ao Senhor, noites e dias.
9. Bendizei ao Senhor, luz e trevas s+ bendizei aoc Senhor, raios e nuvens.
10. Bendiga a terra ao Senhor + louvaieop exaltai-o para sempre.
1l. Bendizei ao Senhor, montanhas e colinas + bendizei ac Senhor, plantas da terra.
12. Bendizei ao Senhor, limpidas fontes + bendizei ao Senhor mares e rios.
13. Bendizei ao Senhor, cetdceos e peixes + bendizei ao Senhor, aves do céu.
14. Bendizei ao Senhor, feras e rebanhos + bendizei ao Senhor, filhos dos homens.
15. Bendiga Israel ao Senhor + louvai-o, exaltai-o para sempre.
16. Bendizei ao Senhor, sacerdotes do Senhor + bendizei ao Senhor, servos do Senhor.
17. Bendizei ao Senhor, almas dos justos + bendizei ao Senhor, santos e humildes.
18. Bendizei ao Senhor, Ananias, Azarias, Misael + louvai-os exaltaieo para sempre.
19. Bendlgamos ao Pai e ao Filho ¢ ao Espirito Santo + louvemo~16, exaltemo-lo pam sempre.
20. Bendito és tu, senhor, nos espacgos celestes + digno. de honra, gléria e louvor por
( N&o se diz: Gldria ao Pai...) [ todos os séculos.
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Louvai ao Senhor no mais alto dos céus + louvai-0 nas alturas do firmamento.
Louvai=0, todos o0s anjos + louvai-0, todos os exércitos.

Louvai=0, sol e lua + louvai-0, estrelas brilhantes-.

Louvai=0, céus dos céus + louvai-0, todas as dguas.

Louvai o nome do Senhor,+ todas as suas criaturas.

Estabeleceu~as para sempre + deu-lhes uma lei que ndo passa.

Toda a terra louve o Senhor, + todo o ser vivo do mar.

Granizo, neve e neblina, + vento docil as suas ordens.

fflontanhas e colinas, + cedros e drvores de fruta.

Feras e animais domésticos, + répteis e aves.,

Reis e povos de toda a terra +« principes e magistrados,
Jovens e donzelas + velhaos e criangas,

Louvai o nome do Senhor + porque s0 Ele € excelso.

Sua imensa majestade + excede a terra e o céu.

Exaltou o poder do seu povo + louvem-no fodosvos seus santos.
Gléria ao Pai e ao Filho + e ao Espirito Santo.

Assim como era no principio, agora e sempre, + por todos os séculos dos séculos,Amen.




Da noite
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( Do 42 Dom, a 27 de Setembro )
2. Nossa culpa e sofrimento 3. 0 inefavel Trindade
Lhe meregam compaixao Pai, Filho e Espfirito Santo
Penhor de paz sempiterna Vossa gldria ao mundo inteiro
Esmola de salvagao., Anuncie o nosso canto.

" Y. 0 Senhor & Rei, revestiu-se de poder e majestade,

A. Ele sustenta o orbe, ndo vacilard.
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l. Bendito o Senhor Deus de Israel + porgue visitou e redimiu © seu povo.

2. ble nos suscitou um Salvador poderose + na casa de David, seu Servo.

3. Assim o prometera pela boca dos santos Profetas + que viveram nos séculos passados.
4. Que nos libertaria dos nossos inimigos + g das maos de todos quantos nos odeiam.

5. Usando de misericdrdia com nossos palis + e recordando sua sagrada alianca.

6. Segundo o juramento gue fizera a Abrado, nosso pai + que esta graga nos havia de fazer
7. De U servirmos,um dia, sem temor, + livres das mios dos nossos inimigos.

8. Em santidade e justiga na sua presenca, + todos os dias da nossa vida.

9. £ tu, menino, profeta do Altissimo serds chamadoj;+ 3 fFrente do Senhor tu irds a
Fpreparar-Lhe os caminhos.

10. A dar ao seu povo o conhecimentc da salvagdo, + pela remissao dos seus pecados.

11. Obra da entranhada misericdrdia do nosso Deus +que 13 das alturas nos visita como
[sol nascente.

12. Para alumiar os que jazem nas trevas e sombra da morte, + e dirigir nossos passos
pelo caminho da paz.

13. Gldoria aoc Pai...
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2. Com firmeza estabeleceu a terra + nao sera abalada.

3. Vosso trono € eterno + desde sempre Vds existis.

4. Os rios elevam a sua voz + e fazem ouvir o seu fragor.

5. Mais poderoso que as grandes vagas do mar + & 0 Senhor nas alturas.
6. Vossas promeséas sdo infaliveis + € santa a vossa morada para Sempre.
7. Gldria ao Pai e ao Filho + e ao Espirito Santo.

8. Assim como era no principio, agora e sempre,i+ por todos os seculos dos s€culos.
[ Amen.
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1. Bendito seja Deus = por todas as suas obras,
Céntico 2. Bendito seja Deus + pelos anjos do céu.
de 3. Bendito seja Deus + pelas nuvéns do espago.
Daniel, 4, Bendito seja Deus + pelo sol e pelas estrelas.
3,57-88. 5. Bendito seja Deus + pela chuva e pelos ventos.
. 6. Bendito seja Deus + pelo frio e pelo calor.
7. Bendito-seja Deusm .+ pela noite e pelo dia.
8. Bendito seja Deus + pela terra-onde vivemos.
¢. Bendito sdja Deus + pelos montes e pelos vales, .
10. Bendito seja Deus + pelas aguas das fontes, dos rios e dos mares.
11. Bendito seja Deus + pela imensidao do oceano.
12. Bendito seja Deus + pelos peixes do mar e pelas aves do céu.
13. Bendito seja Deus + pelos animais dos campos.
14. Bendito seja Deus + por todos nds, os seus filhos.
15, Bendito seja Deus + pelo seu povo, a santa Igreja.
16. Bendito seja Deus + pelos sacerdotes do seu templo.
17. Bendito seja Deus + pels voz dos seus fiéis.
18. Bendito seja Deus + Trindade Santissima: Pai, Filho e Espirito Santo.
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Louvai-0, todos os anjos, ¥ louvai-0, todos os exércitos.
Louvai-0, sol e lua x louvai-0., estrelas brilhantes.
Louvai~0, céus dos cdus, x louvai-0, todas as dguas.,

Louvai o nome do Senhor,.x todas as suas criaturas,

. Estabeleceu-as para sempre x deu-lhes uma lei gque ndc passa.
. Toda a terra louve o Senhor, ¥ todo o ser vivo do mar.

. Granizo, neve e neblina x vento ddécil as suas ordens.

9. Montanhas e colinas, x cedros e arvores de fruta,

10, feras e animais domésticos, x répteis e aves.

11, Reis e povos de toda a terra, x principes e magistrados.

12, Jovens e donzelas, x velhos e criangas.

13, Louvai o nome do Senhor x porque sd Ele é excelso.

14, Sua imensa ma jestade x excede & terra e o céu.

15, Exaltou o poder do seu povo x louvem-no todos os seus santos.
16. Gléria...
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3. Asslm 0 prometera pcla boca dos santos Profetas + que viveram nos séculos passados.
4. Que nos libertaria dos nossos inimigos + e das maos de todos quantos nos odeiam.
5. Usando de misericdrdia com nossos pais + e recordando sua saQrada alianga.
6. Segundo o Juramento que fizera a Abrado, nosso pal + que esta graga nog havia de fazer:
7. De O servirmos, uin dia, sem temor + livres das maos dos nossos inimigos.
8. Em santidade e justica na 'sua presenga + todos os dias da nossa vida,-
9. £ tu, menino, profeta do Altissimo seras chamado; + & frente do Senhor tu irds a

[ preparar—Lhe 0s caminhos.
10. A dar ao seu povo o conhecimento da salvagdo + pela remiss3o das seus pecados.
11, Obra da entranhada misericdrdis do nossoc Deus +« que 12 das alturas nos visita coma

[ sol nascente.

12, Para alumiar os que jazem nas trgvas:e sombma da morte + e dirigir nossos passcs

13. Gld6ria ao Pai... [ pelo caminho da pa?{

i. A Sua palavra ilumina os nossos passos + & luz para os nossos caminhos,
2. A Sua promessa & nossa heranga + causa cla nossa alegria.
3. Serd fiel & Sua promessa + nao sera confundida nossa esp'rancgas

4. Quem ama a Sua lei goza de grande paz + nade o pode perturbar,

5. Grande € o Senhor e mui digno de louveor-+ € infinita a Sua bondade.
6. Todas as geraﬁoes cantarao as Suas Dbras + proclamar@o o Seu poder,
7. 0 Senhor ¢ justo nos Ssus Je Blgulda + © santo tudo o que faz.

8. Toda a criatura louvg 0 Senbor++ pendiga o Seu santo nome.

9. 0 Senhor d3 pio =5 Faminten o - ‘lvgra o coragdo dos que sofrem.
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Cantai ao Senhor um cédntico novo + cantai ao Senhor, terra inteira!

Cantai ao Senhor, bendizei o Seu nome + proclamai de dia em dia a Sua Salvagao!

Anunciai aos pagaos a Sua gléria + a todos os povos as Suas maravilhas,

Grande & o Senhor e mui digno de louvor + temivel mais que todos os deuses,

Nada s3aoc todos os deuses das nagoes + fol o Senhor quem fez os céus,

Diante d'Ele, esplendor e magestade + em Seu santuirio beleza e poder,

Trazei ao Senhor, familias das nagoes + trazei ao Senhor a gldéria de Seu nome,

Oferecei a oblagao, trazei-a 4 Sua presenga + adoral o Senhor no seu atrio de san-
. tidade,

9. Tremei em sua presenga, O terra inteira + Digzei aos pagaos / o Senhor & Rei'.

10. Alegrem-se os céus, exulte a terra + ressoe o mar e tudo o que nele esta.

11. Exulte a campina e todo o seu frute + as Arvores das florestas gritem de alegria,

12, Perante o Senhor porque Ele vem + porque Ele vem para julgar a terra.

15, Julgarid o mundo com justiga + e os povos em Sua verdade,

14, Gléria ao Pai e ao Filho + e ao BEspirito Santo

15, Assim como era no principio, agora e sempre + por todos os séculos dos séculos.AMEN
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1. Cantai ao Senhor um c¢é&ntico novo x porque Ele fez maravilhas.
2, A sua m8o direita deu-lhe a vitdria x ela proveio do seu santo bracgo.
3. 0 Senhor deu a conhecer a sua salvagdo x aos olhos das nagBes revelou a sua justiga.
4, £ ndo se esqueceu do seu amor x da sua fidelidade & casa de Israel.
5. 0s confins da terra foram testemunhas x da obra de salvac8c do nosso Deus,
6. Aclama o Senhor, terra inteira x exulta em gritos de alegria.
7. Cantai salmos ao Senhor com as vossas citaras / ao som de trombetas e de tubas x

exultai na presenga
Ressoe o mar e tudo o gue ele encerra x o mundo inteiro e os gue nele
Ergam aplausos todos os rios x gritem de alegria as montanhas.
Diante do Senhor gue vem x que vem para julgar a terra.
Ele governard o mundo com justiga x 0s povos com rectid3o.
Gldria... :

do Senhor.
habitam.
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Grandes s8o as obras do Senhor, dignas de aprego para os gue as a -.mam.
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1 - De todo o coragdo quero agradecer ao Senhor + na reunifio dos justos, na sua assemblei-a.
2 - Grandes s@o as gbras do Senhor + dignas de aprego para os que as amam.
3 - Gloriosos o magpificos s8o os seus Feitos + e a sua justiga permancce para sempre.
4 - Perpetuou a memdria das suas maravilhas + pois misericordioso e clemente é o Senhor
5 - Deu alimcnto aos que U0 temem + e sempre se recordard da Sua Alianga.
6 - Menifestouaoseu povo o poder das suas obras +a ponto de lhes dar as posscssies dos gentios.
7 - Fiédis ¢ justas s@o as obras das suas mdos + firmes todos os seus proceitos.,
8 ~ Estdvcis através de todas as idades + feitos com verdade e rectidfo.
9 - Mandou a libertag8o ao seu povo / cstabeleceuy para sgmpre a sua Alianga + santo e digno
[ de veneragdo o sou Nome.
10 - A melhor sabodorie é o temor de Deus / e prudentes sd@o os que o t8m + 0 seu louvor
[ permangce eternamente.
11 - Gléria ao Pai ¢ ao Filho + o go Espirito Santo.
12 -~ Assim como cra ho prinqépio e agora e sempre + por todos os séculos dos géculos. Amen.
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prazer sem fim.

Fe~liz o homem que temeap Senhor + e em seus preceitos encon-tra

Poderosa serd a sua descendéncia na terra + pois a geragdo dos justos héd~de ser abengoada

Em sua casa haverd abunddncia e riqueza + a sua liberalidade durard para sempre.

0 homem clenentec, misericordioso e justo + surge aos de coragdo recto como_uma luz nas
[ trevas.

Caem béncdos sobre o justo que se compadece e empresta + que dispde dos seus bhens com
[ equidade.

Porguanto jamais hd-de vacilar + o justo serd recordado eternamente.

N3o terd receio de novas tristes + firme é o seu coragBo, confiado no Senhor,

Tem o coracdo inabaldvel, nioc temerd + atd ver confundidos gps seus aduersdrios.

Distribui a mios largas, dd aos pobres / a sua munificéncia durard para sempre + ergue-
[ -se podergso em sua gldria.
Ao vé-lo indigna-se o Iimpio / range os dentes e consome-se + ficard frustrado o desejo

{ dos pecadores.

Gléria ao Pai.,, : K
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Bendi-to se-ja pa-ra sempre 0 -Nome do Senhor.
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I« Louwvai, ministrosdo Senhor + louvai o Nome do Senhor.

2- Bendito seja o Nome do Senhor + agora_e por todo o sempre.
3~ Desde o nascer ac pdr do sol, + louvado seja o Nome do Senhor.
4= Excelso é o Senhor sobre todos os povos, + acima do firmamento esplende a sua gldria,

5~ Quem ha semelhante ao Senhor, nossa Deus,/ que estd sentado nas alturas +« e baixa os
[ olhos para os céus e para a terra?

6~ Levanta do pd os miserdveis, + e tira do monturoc os pobrezinhos;
7~ Para fazé-los sentar junto dos principes, + junto dos principes do seu povo.
8~ Concede filhos & estéril + e dé-lhs a alegria dum lar abengoada,

9' Glél‘ia a0 p_a_it.-o
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ni- a, Ao ritme do dia a di- -a. A - MEN.Y. Suba a minha orag8o, Se- nhor.
' : - K. Como incenso en Vossa presen- ca.

2. Que ao mundo destes origem
E entre abismos de vertigem
Manhd o tarde fizestes
Tudo foi como quisestes.

4. Que a porta do céu se ran

da

Ante a prece e a oferenda’
Com que, em remédio vital,
Se¢ cure em nds todo o mal.

6. Ouvi-nos, Pai infinito,
Vés tambdm, Filho bendito,
Que no santo amor ardente,
Reinais agbra e p'ra sempre.

2. Hd@o fosse o mundo perder-se

- Nos ardis do tentador
A curar os nossos males
Trouxe~te ao mundo o amor

4, Quando tou nome ressoa
E a tua gléria aparcce
Todo o cbu, e até o inferno,
Humildemente estremece.

Nossos rogos, nossos prantes
E clamoraes tantos tantos

Piedoso

. ’
ocuvi, © Deus,

Senhor da terra e dos ceus.

5. Fugindo de todo o perigo

Salvaremes do castigo o
A vida, que hd-dec voltar
A ser pura, e a Vds chegar.

ADVENTZO.

5.

1., Dos astros Criador supremo
E luz eterna dos crentes
Jesus, Redentor dos hamens,
Quve estas preces ferventes.

3.

A salvar o mundo inteiro
Da c¢scraviddo do peecado
Padeceste até a cruz
Desde o seio imaculado.

Pedimos a tua graga

E a tua compaix8o

Para o dia da justiga

E em toda a tentagHo. ( ver pag.seguinte)
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6.5eja dala a0 Pai e ao Filho Y. Espargi, 6 céus, o vosso orvalhoe as nivens
E ao Paraclito tambem - derramem sobre nds o Justo. \

0 poder, honra e louvor,

E a gléria do eterno Além.ANMEN. A. Abra-se a terra s surja o Salvador,

Q UARESMA

Nossas prcces, nossos prantos, Entra em nossos coragfes Nds pecdmos tanto, tanto,
Nosso jejum guaresmal E vé 14 guanta fraqueza. Que imploramos a chorar:
Aceita, Senhor, benigno, 2 Tua graga redsntora *Pela gldria do teu Nome, !
Livra~nos de todo o mal. Dé-nos a eterna firmeza. Nossas chagas vem sarar. :
Na abstinéncia corporal g Trindade Sacrossanta, ¥. 0 Senhor ordenou aos seu.
Vengamos a tentagdoy Maravilhosa Unidade: . anjos, ,
*0 jejum nos inebrie 5'Que estes dons de peniténcia A. Que te guardem em todos ds
De pureza o coragdo. Sejam fontes de bondade.AMEN. teus gaminhos.
PATXARO
Como estandarte real, Da chaga -da aguda langa Cumpriram-se as profecias

Fulge o mistérioc da cruz, 5. " Oh, sacrossanto sinall! - De David ao mundo intasitos
Na qual, imolando a vida, "~ "P'ra lavar as nossas culpas™ "Que o Senhor ia tomar
A morte venceu Jesus. Nasceu imenso caudal. Por seu trono um vil madeiro.

1.

0 tenho nobre e fulgente, Em teus bragos sacrossantos Neste tempo da Paix3do

Do Rei divino altar! Tem o mundo a salvagdo Tu és, & cruz, nossa esperancga!
4456 a ti foi concedido *Inestimdvel tesoiro 6. pe graga inunda os fidis
T2o santo corpo abragar. Que nos deu a redengdo. £ aos maus salva sem tardanga.
0 Trindade salvadora, ¥.Livrai-me, Senhor, da PASCOA
Rendem~te as almas louvor! maldade. Revestidos da candura
7. X s e . . . P s
Dos que na cruz redemiste R.Da iniquidade salvai-me. ‘Do Cordeiro Divinal,
Sejas o eterno penhor.AMEN, Cantemos a Cristo-Reil
Este canto triunfal.
A divina Caridade Desse Sangue derramado Nossa Pdscoa é Jesus Cristo,
2 Deu-nos seu Sangue a beber,, Foge o anjo vingador; - Nosso p8o és Tu, Senhor.
‘E em sacerddcic amoroso ‘0 mar abre-se mapsinho, ‘Das almas purificadas
Imolou-~se até morrer. Mas sepulta o rei traidor. Es Pdscoa eterna de amor.
0 Cordeira celestial, 0 estandarte da vitdria Nossa Pdscoa e nossa gldria
80 préprio inferno Te adoral! . Sobre o poder infernal 7,958, Jesus, eternamente;
*Partem-se as garras da morte, Cristo ostenta, Vemcedor Nossas almas renascidas
A vida surge na aurora!l Penhor de vida imortal!l Livra da morte inclemente.

B'Gléria a Deus Pai, gldria ao Filho,/ Da morte triunfador ¥.Connosco fica,Senhor,aleluia,
Pelos sdculos dos séculos / Gldria a Deus Consolador.AMEN: R.Que a noite se avizinha,aleluia,
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Porque Ele olhou para a sua humilde serva + eis que desde agora me h3o-dec chamar ditosa
[ todas as geragdes.

Pois grandes coisas fez em mim o Omnipotente + Santo é o seu Nome.

E a sua miserigdrdia se estende de gerag@o em geragfo + sobre os que 0 temem.

Exerceu a forga do seu brago + e dispersou os scberbos de goragdo.

Derrubou os poderosos de seus tronos + e exaltou os humildes.

Cumulou de bens gs famintos + e aos ricos despediu de mdps vazias.

Tomou a seu cuidado a Isresgl, seu servo + recordando-se de sua misericdrdia.

Como tinha prometido a nossos pais, + em favor de Abrado e de sua descendéncia para sempme.

Gldria ao Pai g ao Fllho + o an Espirito Santo.

Assim como era no principio e agora g sempre, + por todos os séculos dos seculos Amen.
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0 Senhor olhou para a sua humilde ser- I-tmbs as geragBes a proclamarfo bem-aventura- da.
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2. Porque Ele olhou para a sua humilds serva + eis que desde agora me h3o-de chamarNditgsa
' [ todas as geragoes.

3. Pois grandes cgisas fez em mim o Omnlpotente + Santo e o seu Nome.

4. £ a sua misericdrdia se estende de geragdo em geragdo + sobre oOs que 0 temem.

5. Exerceu a fgrga do seu brago + e dispersgu os sobgrbos de coragéa.

6. Derrubou os poderosos de seus tronos + g_exaltou os humildes.

7. Cumuloy de bgns os famintos + e aos ricos despediu de méos vazias., )

8. Tomou a seu ouidado a Israel, seu servo + recordando-se “de sua misericdrdia.

9. Como tinha prometidp a nossos pais, + em favor de Abradio e de sua descendéncia par2 sempre.
lo. Gldria ac Pal e aa ﬁllho + a_ac Espirito Santo.

‘11. Assim coma era no principio e agora e sempre, + por todos os séculos dos séculos. Amen.
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Ben - di-ga-mos ao Senhor
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DISSE O  SENHOR A0 MEU  SENHOR (Salmo 109)
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1. Disse o Senhor ao meu Senhor 4+ senta-te a minha direita.

2. Até que ponha os teus inimigos + por escabelo de teus pés.

3. O Senhor estenderéd de Siao o ceptro do teu poder + dominards no weio dos teus ini-
, migos.

4, No dia do tou nasciimento jé& serads principe 4 no esplendor da santidade.

5

. Semelhante 20 orvalho 4+ antes da aurora eu te gerei.

6. O Senhor jurou e nao se arrependeri + tu és sacerdote para sempre segundo a ordem
de Melgquisedech.

7. O Senhor esti & tua direita + esmagari os reis no dia da sua ira,
8. Julgard as nagoes pagas + encherid de ruinas toda a terra,
9. Beberad da torrente nocaminho 4+ por isso ergueri a sua fronte.

10, Gloéria ao Pail e ao Filho + e ao Espirito Santo.

11, Assim como ora no principio, agora e sempre 4+ por todos os séculos dos séculos.
Amen,
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Grandes stio as obras

M. Silva
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De todo o coragdo gquero agradecer ap Senhor x na reunidoc dos justos, na sua assembleia.

Grandes sdo as obras do Senhor x dignas de aprego para o0os gue as amam,

Gloriosos e magnificos sdc os seus feitos x e a sua justiga permanece para sempre.

Perpetuou a memdria das suas maravilhas x pois misericordioso e clemente é o Senhor.

Deu alimento aos gue o tememx e sempre se recordard da sua alianga.

Manifestou ao seu povo o poder das suas obrasx a ponto de lhe dar as possessfes q2§gentnﬂ

Fiéis e justas sdo as vbras das suas mdos x firmes todos os spus preceitos.

Estdveis através de todas as idades x feitos com verdade e rectidio.

Mandou a libertagdo ao seu povo/ estabeleceu para sempre a sua alianga x santo e digno dg
: veneragdo 0 seu nome.

A melhor sabedoria é o temor de Deus / e prudentes sfo os que o tém x o seu louvor
Gldria... permanece eternamente.
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1, Feliz o homem gue teme ao Senhor x e em seus preceitos encontra prazer sem fim,
2. Poderosa serd a sua descendéncia na terraxpois a geragdoc dos justos ha-de ser abengoada.
3. Em sua casa haverd abundancia e riqueza x a sua liberalidade durard para sempre.
4. 0 homem clemente, misericordioso e justo x surge aos de coragdo recto como uma luz nas trevas.
5. Caem bé&ng&os sobre o justo que se compadece e empresta x que disp8e do seus bens com gquidade.
6. Porquanto jamais hd-de vacilar x o justo serd recordado eternamente.
7. N8o terd receio de novas tristes x firme € o seu coragdo, confiado ng Senhor.
8., Tem o coragdo inabaldvel, ndo temerd x até ver confundidos os seus adversdrios.
9. Distribui a mdos largas, dd aos pobres / a sua munificéncia durard para sempre x ergue-se

podereso em sua gldrie.
icard frustrado o desejo ros

Ao vé-lo, indigna-se o impio /range os dentes g consome-se x
pecadores.

Gldria...



Com todos os servos
de Deus, com a Igreja
do céu e da terra,
louvemos e bendigamos
ao Senhor,que dos céus
baixou & terra, para
exaltar os mais humildes,

Bendito seja -1
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Louvai, ministros do Se-nhor, x louvai o nome do Se-nhor.
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2, Bendito seja o nome do Senhor x agora e bor todo o sempre.
3. Desde o nascer ao pér T do sol x louvado seja o nome do Senhor.
4, Excelso é o Senhor sobre todos pos povos x acima do Firmamento esplende a sua gldria.
5. Quem hé semelhante ao Senhor, nosso Deus / que estd sentado nas alturas x e baixa os
olhos para os céus e para a terra.
. Levanta do pd os mlseravels ¥ 8 tira do monturo os E_br821nhos.

Para fazé-los sentar junto dos principes x junto dos principes do seu povo.

Concede

filhos & estéril x e dé-lhe a alegria dum lar anpgoado.

Gldéria...
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1. Quando Israel saiu do Egipto + e a casa de .Jacocb do meio dum povo barbaro.
2, Deus consagrou ao seu servigo o povo de Judd + em Israel fundou o seu Império.
3. O mar o viu e fugiu + recuaram as Aguas do Jordao.
L, Os montes e as colinas + exultaram de alegria.
5. Que tiveste tu 6 mar para fugir?+ e tu, Jordao para retroceder?
6. Vos, & montes e colinas, + porque exultastes de alegria?
7. Comoveu-se a terra na presenga do Senhor + perante o Deus de Jacob,
8. Que converteu as pedras em tanques de &gua + e as rochas em fontes.
9. Nao a nés, Senhor, nido a nbés, + mas ao teu nome di gléria.
10. Para que resplandega a tua misericbdrdia € e a tua verdade,
11. Nao possam nunca dizer as nag¢oes: + "onde est4d o teu Deus?V
12. O nosso Deus estd no céu + tudo quanto quis Ele o fez.
15. Os idolos dos pagaos s@o prata e ouro + obras das maos dos homens,
14, Sejam semelhantes a elss os que os fazem + e todos os que neles:confiam,
15. A casa de Israel esperou no Senhor + Ele & o seu amparo e o seu protector,
16. A casa de Aarao esperou no Senhor + Ele & o seu amparo e o seu protector.
17. Os que temem o Senhor esPerarao no Senhor + Ele & o Seu amparo € o seu protector,
18, 0 Senhor lembrou-se de nés + e abengoou-nos.
19, Abengoou a casa de Israel + abencoou a casa de Aarao.
20, Abencoou todos os que o temem + os grandes e os peguenos.
21. Aumente o Senhor as suas bencios sobre vés + sobre vés e sobre os vossos filhos.
?2. Sede benditos do Senhor + que fez o céu e a terra.
23, 0 mais alto dos céus & para o Senhor + mas deu a terra aos filhos dos homens,
2k, 0Os mortos, Senhor, nio te louvario + nem os condenados.
35. Mas nbs que vivemos + bendizemos o Senhor.
:6. Nés lhe damos gléria + agora e por todo o sempre.
27, Gléria ao Pai...
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s/{Bendiga-mos ao Senhor
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Enaltece a minha alma ao Senhor + exulta o meu espirito em Deus meu Salvador

Porque Ele olhou para a sua humilde serva + eis que desde agora me hao-de chamar ditosa
Pois grandes coisas fez em mim o Omnipotente + Santo é o seu Nome. todas as geragoes.
E a sua misericbrdia se estende de geragao em geragao + sobre os que O temem,
Exerceu a forga do seu brago + e dispersou os soberbos de coragao.

Derrubou os poderosos de seus tronos + e exaltou os humildes.

Cumulou de bens os famintos + e aos ricos despediu de maos vagzias.

Tomou a seu cuidado a Israel, seu servo + recordando-se de sua misericbdrdia.

Como tinha prometido a nossos pai + em favor de Abraao e de sua descend@ncia para sempre,
Gléria ao Pai e ao Filho + e ao Espirito Santo.

Assim como era no principio e agora e sempre + por todos os séculos dos séculos. Amen,

Cantai ao Senhor um clntico novo + cantai ao Senhor, terra inteirai

Cantai ao Senhor, bendizei o seu Nome + proclmai de dia em dia a sua salvagao!
Anunciai aos pagaos a sua gléria + a todos os povos as suas maravilhas.

Grande & o Senhor e mui digno de louvor + temivel mais que todos os deuses.

Nada sao todos os deuses das nagoes + foi o Senhor quem fez os céus.

Diante d'Ele esplendor e majestade + em seu santudrio beleza e poder,

Trazei ao Senhor, familias das nagoes + trazei ao Senhor a glbéria de seu Nome.,
Oferecei oblagao, trazei-a 3 sua presenga + adorai o Senhor no seu Atrio de santidade.
Tremeli em sua presenga, 6 terra inteira + Dizei aos pagaos /"o Senhor & Rei,
Alegrem-se os céus, exulte a terra + ressoe o mar e tudo o que nele esté.

Exulte a campina e todo o seu fruto + as 4rvores das florestas gritem de alegria.
Perante o Senhor porque Ele vem + porque Ele vem para julgar a terra, :
Julgard o mundo com justiga + e os povos em sua verdade,
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Oh Vinde Jesus
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"' l"OFOS vin-de Je- Oh vinde, Senhor,
;{ém&ii Jﬁ':J-_J\
ﬂ 3. As almas suspiram
= Escravas da dor
era.
L, Jé. rasgam as niivens 95, Tragzei a alegma gzg:o]f.in:o:m::{) "
Auroras de luz, Que o mundo nao tem. :
Reviva nas almas Sois Vbs nossa vida,

A paz de Jesus, Amor, Luz e Bem.
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Sa -bei queoSe-nhor vi-ré,

E nes -se di- a bri~lha-rd u -ma grande luz.
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1- Em

Vés, Senhor, eu ...

hu=-mi-lha- doj;

1 - Em V&8s, Senhor, eu confio, ngo me deixeis humilhado,
Nem se alegre gquem me odeia por me ver abandonado.

3 - Pelas sendas da verdade encaminhai-me, Senhor,
Ensinai-me o bom caminho, meu divino Salvadar.

nem sea- legre...

ver

a ~bando-nado.

Volta ao Refr&o

2 - Quem espera em Vés, Senhor, n3o hé-de esperar em vio,
S8 quem ndo confia em Vds sofrerd humilhagdo.

4 ~ N&o me deixeis esquecido de Vosso perddo bendito.

Fonte de eterna cleméncia, mar de gracas infinito,
5 - A gquem vive na humilhag8o déd-lhe Deus a Sua m&oa.
Deus o guila na justiga, caminho de salvagdo.
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a Yos-sa sal - va

Es~ pe~ra -mo - Vos, Senhor,

Es- pe~-ra -mo - Vos, Senhor, ndo ta

Es~ pg~ra -mo - Vos, Senhor, escu =~
..bLs~- pec~ra ~-mo -~ Vos, Senhor, apres-

e
o ‘-" L
!

Uﬂs—sa

re

como ¢ po ~vo de Isra - el
r -deis em vir salvar ~ - nos
~tai-nos sem de- mo - - - ra
sai a Vossa vin - - -da

vWH;L“£r~:1WWW,mM*W n— TR '
1. cue no meio das na ~ gfes -=--~-- se- guiu a Yos - - -sa pa- 1la - - - vra.
2, como o Sol gue nos li-ber - - ta das tre - - vas de to - doo mal.
3., e acen-dei em nossas al - - mas o fo - - go da Vossa gra ~ -~ - ¢a.
4, e a=largai a to-do o mu@ ; - do o rei - -~ no da Vossa paz.

(Letra de FERNANDO MELRO)
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1. O Deus, dai ao Rei o poder de julgar
e a vossa Jjustiga ao filho do Rei.

2. Curvem-se diante dele os inimigos
dispersem os seus adversirios.

3, Prostrem-se os Reis diante dele
que O sirvam todas as nagoes.,

L, O Senhor fez conhecer sua vitéria :
aos olhos das nagoes revelou sua justiga.

5. Todos os confins da terra
viram a vitéria do nosso Deus.

6. Gloria ao Pai...

7. ASSim COMO €ra...
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1. Osg reis de Tarsis e das ilhas pagarao tributo
os reis da Aribia e de Sabi ofertario seus dons.
2. Todos os reis da terra virao adori-10
e hao-de servi-10 todos os povos.
3. Todos virao de Sabd com ouro e incenso
a cantar os louvores do Senhor.
4, De pé, Jerusalém / s& toda luz
sobre ti raiou a gloéria do Senhor.
5. Vimos a sua estrela para os lados do Oriente
e viemos com presentes adorar o Senhor.
6. Bendito o Senhor Deus de Israel
s6 Ble faz maravilhas por todo o sempre,
7. Bendito seja para sempre o seu Nome glorioso
e encha-se da sua gldéria toda a terra.
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Porqué o tumulto das nagoes?

Porqué dos povos os murmirios vaos?

Levantam-se os Reis da terra

e os principes unem-se para conspirar.

Fu te darei todas as nagoes per heranca

e os confins da terra.

Servi o Senhor com temor e exultai nele

Felizes todos os gque nele confiam.

Glbéria ao Pai e ao Filho...
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¢ vestido de lug,
paninhos descansa Jesus,

anjos lhe cantam voando em redor

envolto em

2. Em pobres palhinhas
Os:

.
.

""Benvindo, benvindo, Jesus Salvadory,

m botao

irio e
e

s

aceita o afecto do meu coragao.
Eu quero cantar-Te com todo o fervor

5. Jesus pequenino, meu 1

N
i
b
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"Benvindo, benvindo, Jesus Salvador!,



Sobre a Palha
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2. B4 no olhar etéreo
Do Dboizinho bente
Sonhos de mistério
Num deslumbramento,

5. Anjos que véem vindo
Poem-s8e a meditar:
Que zagal tao lindo
Para nos guiar,

4, Ajoelham Magos
Extase profundo
Com os olhos vagos
No Senhor do mundo.

5., Chegam pegureiros
Chegam~se ao redor
Tais como cordeiros
Para o seu pastor.
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Nasceu em Belém Je-sus Sal~ va- dor. A-legres can- temos gloriaso- Senhor

RN

@J’.? = f:%"‘ ’{ f f]:?'lméf:,fm:;gmﬁmd ..... J,....J.'._ Wéh 'wﬂj__‘_ﬁé ;

r
: o & g i ' . §
gue nasceu Je-sus, o Re-den-tor, Revo-am os an- jos can-tando de a-mor!
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A-legres cante-mos gloriazo Se-nhor que masceu Je_ gus,0 Re(- v dén- tori
2. A Virgem Maria/ que santo fervor. 3. No céu as estrelas/que vivo fulgor.
Alegres.,.. Alegres...
Adora devota/Seu Filho e Senhor. . Cintilam mais belas/palpitam de amor.
Alegres... Alegres...
L, ReSplram mistérios/o vento e a flor! 5, O canto dos anjos /repete o pastor.
Alegres... Alegres,..
Rendendo seu preito/ao seu Criador. Paz na terra aos homens/e glbéria ao

Alegres... ‘Alegres... (Senhor..
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sus,nosso  Bem,

1)Vinde ado- ré- |

2)Vede o Me-ni-

T mos Crls%o nosso é.alvaﬁ

abr. g Um Deus Irméo dos

- no nu e pobre-zi- - - nho N&o tem outro ca-
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NOITE de NATAL:
1) E/noite de festal Ha sol nas almas pela noite fora
Noite de alegrial Nos olhos da Senhora

Da Virgem Maria H& um amor pro

Nasceu Jesus,

2) Cai neve na terra
JA4 a noite & dia
Da Virgem Maria
Nasceu o Rei.

No colo de
Um Anjo est

José chorando b
La fora ouve-se
E a . neve vai ca

%) Natal, noite santa
Paz e alegria
Da Virgem Maria
Nasceu Jesus.

fundo

Maria
4 dormindo

eija o Menino
o sino_
indo

Nasceu o Rei do mundo. Aleluia!

Velam pastores pela noite fria

Adormeceu sorrindo, Aleluial

E os anjos vao dormindo. Aleluia!
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2) Noite de paz, noite feliz
0 Senhor, Deus de amor,
Pobrezinho nasceu em Belém
Eis nas palhas Jesus nosso Bem,

-

Dorme em paz, 0 Jesus.

Dorme em paz,

6 Jesus.

AR

%) Noite de paz, noite felig

0 Jesus, Deus de luz,
Quao amével & teu coragao

Que quiseste nascer nosso

Para os homens salvar,
Para os homens salvar.,

k) Noite de paz, noite feligz,
Eis que ouvimos cantar
Aos pastores os anjos dos céus
Anunciando a chegada de Deus
De Jesus Salvador.
De Jesus Salvador,

Irmao
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5f B ] 1. Todas as coisas foram feitas por Ele +
& o o e sem Ele nada se fez.
L1 P _
o A g | 2, Muitas vezes falou Deus a0S nossos pais pe-
e p— - & los profetas +
f“ e Por fim, em nossos dias, veio falar-nos por

~ | ' Seu Filho.
Uma luz brilhou sobre nds + porque nasceu o Senhor.

Serd chamado Principe da Paz + e o Seu reino nao teri fim.

Bendito o que vem em nome do Senhory+ que fez brilhar sobre nés a Sua Luz.

Tudo isto & obra do Senhor, + admiridvel aos nossos olhos.

Cantai ao Senhor um cantico novo + pelas maravilhas que Ele operou.

Todos os confins da terra + puderam ver a Salvagido do nosso Deus.

Povos todos, adorai ao Senhor. + Sobre a terra grande luz desceu.

O Senhor & rei que domina em todo o mundo.+ Cantai ao nosso Deus um hino jubiloso.
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2 - Aguele infante é o Senhor,

Que o muhdo inteiro tanto amou!

‘Ele € o Filho de Maria,

Ele, o Verbo que encarnou!




Brithou na Noite
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2 - Fugiu 'da nossa carne
A densa escuridfoy

1
r | 1'- ™ ‘Ty Floresce nova aurora,
]

vacSo!
he -mens Vi~ daapaz, ea - mer! Penhor de Salvagdo!
| | - J j 1. - 3 - Nasceu-nos um fenino,
2y ) L : - Um filho se nos deuy = |
,’Jl“: g - y  — l" Brilha de novo.a esp'ranca
\ ‘ P F P ' Deus até nés desceu.
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Toda a gldériaestd na Cruz de Jesus,nosso Senhor. N'E le estd a
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2. Nele estd a salvacdo, nossa vida e ressurrelicgéo

por Ele fomos salvos s resgatados.

3. Deus se compadega de nds

g nos abengoe.

4. Olhe para nds com rosto sereno

e se compadega de nds.
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1. Cantai ao Senhor um céntico novo + cantai ao Senhor, terra inteira.
2. Cantai aoc Senhor, bendizei o Seu nome + proclamai de dia em dia a Sua salvagdo.
3. Anunciai aos pagd@os a Sua gldria + a todos os povos as Suas maravilhas.
4, Grande € o Senhor e mui digno de louvor + temivel mais gue todos os deuses.
5. Nada s8o todos os deuses das nagBes + foi o Senhor guem fez os céus.

6.
7.
8.
9.
10.
11.
12,
3.

Diante d'Cle esplendor e majestade + em Seu santudrio beleza e poder.

Trazei ao Senhor, familias das nagBes + trazel ao Senhor a gléria de Seu pome.
Oferecei a oblagd@o, trazei-a a Sua presenga + adorai o Senhor no Seu dtrio de santi-
Tremei em Sua presenga, 6 terra inteira +Dizei aos pagfos/"o Senhor & Rei. (dade.
Alegrem~s= 0s céus, exulte a terra + Ressoe o mar e tudo o que nele estd.

Exulte a campina e todo o seu fruto + as drvores das florestas gritem de alegria.
Perante o Senhor porque Ele vem + porque Ele vem para julgar a terra.

Julgard o nundo com justiga + e os povos em Sua verdade.



Aleluia
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Louvai-0
Louvai-0

Louvai-0
Louvai~0

Louvai-0
Louvai-0

Louvai=-0

Tudo quanto respira louve ao

Gldria...

por seus feitos poderosos
por sua excelsa ma jestade
Ly _—

ao clangor da trombeta
ao som da harpa e da citara.

com atabales e dangas
ap som das cordas e das flautas,

ao som dos cimbalos

sonoros / louvai-0
cimbalos
Senhor.,

1. Louvai ao Senhor no seu san—tu—ii%j.x louvai~0 no -seu augusto firmamen-to.
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ao som de
retumbantes.




Seguencia da Pdscoa
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3. A morteea vida travaram + um combate singular.

4, 0 Senhor da vida morre + mas ei-lo vivo a reinar.

5., Podes dizcr~nos, llaria, + o que viste neste dia?

6. Vi o scpulcro de Cristo + jad vivo e ressuscitado.

7. E angdlicas testemunhas + e as vestes e o suddrio.

8. Cristo ressucitou / Ele, minha esperanca! + Na Galileia o vercis sem tardanga.
9., Sabeémos que em verdade + Cristo ressuscitou.

10. Vds, 6 Rei vitorioso, + tende de nds compaix3o.AMEN. ALLELUIA.
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9.

Cantai a nossa Pdscoa redentora
a eterna Pdscoa, Cristo, nosso Deus.

Sé Ele é imortal, sd Ele Excelsao,
S6 Ele é inefdvel, grandioso.

Os coros celestiais dos anjos louvam
a Cristo, nosso Deus, etgrna Pdscoa.

E nds, indignos servos Vos louvamos,
Vos adoramos, Cristo, nosso Deus.

Imaculada, pura, a \Uirgem M&e,
Vos deu a nossa carne neste mundo,

A maldig8io da Cruz VUds aceitastes
Para da eterna morte sermos livres.

Gldria a Vds, que fostes baptizado,
gldria a Vds por nds na Cruz suspenso.

Gldria a VSs, que fostes segpultado,
gldria a Vds, da morte ressurgido,

Gléria aoc Pai...
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Aleluia, aleluia!

Aleluia, aleluia!
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1.

Proclamem todos a sua gldéria.

S 444
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Uue nos remiu da morte sempiterna.
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3. Gldria e louvor a Cristo ressuscitado!

2. Rejubilai, povos de toda a terra!
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. Pascoa Sagrada! oh festa universal! 0 mundo renovado canta um hino ao seu Senhor.
. Pascoa sagrada! coh noite baptismal!{ Do Espirito e da dgua renascemos p'ra o Senhor.
. Pdscoa sagrada! que a vida renovou! Deixai o homem velho, revesti-vos do Senhor.

. Pascoa sagrada! a sala do festim encheu-se de convivas que celebram o Senhor.

. Pascoa sagradai Jesus ressuscitou! Vivamos a alegria da vitéria do Senhor,

2)Apoc.2l,1-5; 3) Jo.3,5; &) GAr.3,27; 2Cor.5,17; 5) Mt.22,10 )
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3) N'El'esta toda a graga, N'EL' esti nossa paz.
N'E1l' estd nossa gléria, N'El' a nossa salvagao,
L) N'E1l' estad nossa vida, N'E1l' a ressurreigio.
Ao Senhor toda a gléria, pelos séculos sem fim.,
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2.

Jesus é da morte
o triunfador,

o Rei santo e forts,

o Bom Salvador.

Com fé adoremos
o Deus imortal,
amor tributemos

ao Pai celestial,

3, Quem buscas, Maria?
- Busco o meu Senhor.
Da lage tdo fria
saiu vencedor.

Ao romper do dia
ressurge o Amor.
Cantai aleluia

cantai aoc Senhor!
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Jé4 Cristo desperta
nosso coragao.

Ele € nossa esp'ranga

de Ressurreigdo.

Altissimo dia ¢ -
de eterno esplendor.
Cantai aleluia

Cantai ao Senhor!




Perdoai, Senhor

1, « Dos abismos em gue vivo ergo a Deus o meu clamor:
Escutai a minha prece, Clementissimg Senhor.
2.Vossos ouvidos atendam com divina compaixdo
Minha voz que Vos implora: escutai minha oracgdo.
3.
Quem,
4.Mas junto de Vds, Senhor, s& encontramgs perddo
Para gue todos Vos sirvam em perfeita adgraggo.
~ Eu espero no Senhor, no Senhor Omnipotente;

Em Sua Palavra sspera a minha alma ardegntemente.
6.Mais gue os vigias de noite esperando a madrugada,
Espera pelo Senhor a minha alma confiada.

- Mais gue os vigias, de noite, esperando a luz

Esperemos no Senhor, Sol que a todos alumia.
8.Como luz gue vei romper, o Senhor nds gesperamos;
N'Ele abunda a Redeng8o, n'Ele o perddo encontramas,

-~ Como S0l gue vence 2 noite, :

Esperamos o Senhor.
10.Remird de toda a culpa

0 Seu povo pecador.

11. - Gldéria ao Pai...
12.Assim como era no principio...

5.

do

7

9.

- Se todas as nossas faltas tendes em Yossa lembranga,
Senhor, hé-de salvar-se? quem pode ter esperanga?

dia,
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1. Que alcgria a minha quando ouvi dizer: + vamas para a casa do Senhor.

2. Reing a paz dentro de teus muros + e a abunddncia em teus paldcios.

3. A tua luz é chegada + sobre ti se elavaa gldria do Senhor.

4. A vossa terra, Senhor, abengoastes + as cativos de Jacob vis libertastaes.
5. VUd sois o Deus das maravilhas +'Uosso poder entre os povos rsvelastes,

6. Gldria.



Vinde, Senhor, perdoa

fielodia eslava - M. SILVA

Vinde, Senhor, per-do-ai
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11.
12.
13.
14,
15.

% sua esperanga vera realizada,
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Em Vés, Senhor, eu pus a minha esp'ranga, x pois nunca abandonais guem Vos procura.

Escutai, Senhor, o meu clamor x prestal ouvido atento a minha prece.
Em Vés, Senhor, tudo 8 perdio x tenho confianca em vossas promessas.
Semblante radioso mostrai ao vosso servo x salvai-me pela vossa compaix&o.
Em Vés, Senhor, esperei x jamais serei confundido.
N&o desvieis de mim o Vosso rosto x ndo esquegais a minha angidstia.
Apressai-vos, Senhor, em socorrer-me x libertai-me por vosso amor.
Sois Vds, Senhor, a minha protecgdo x minha fortaleza e meu abrigo.
Pela vossa infinita bondade x volvei para mim o vosso olhar.
Para gldria do vosso Nome x sede meu guia e meu pastor.

Vés sois o Deus das maravilhas x vosso poder entre os povos revelastes.
Pela forga do vosso brago x libertastes o vosso povo.
Aclamai ao Senhor porque Ele € bom x porque € eterno o seu amor.

Seus poderosos feitos guem os cantard x quem seus louvores proclamard?



Deiss - M. Silva
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Tende piedade de mim, Senhor + pois todo o dia clamo por Vés,
Pela Vossa infinita bondade + volvei para mim o Vosso olhar.
De todos, Senhor, Vés tendes compaixao + e de tudo quanto criastes a nada gquereis mal

Aos pecados dos homens Vbs fechais os olhos + e logo que se arrependem lhes dais o

perdao.
Nabr_los tfateis"como merecem 085 nossos pecados + nem queirais dar-nos a paga das nossas
Nac Vos dembreis, Senho:; + dos nossos crimes passados. tniquidades
Venha depressa ao nosso encontro a Vossa misericdrdia + porgque é extrema a nossa misér
Socorrei-nos, & Deus, salvagao nossa + para glbéria do Vosso Nome.

Lembrai-Vos de nbés, Senhor + perdcoai os nosscs peca'dos.



Salval, Senhor BEETINE
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B) Senhor,meu Deus, minha '
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1. Misericérdia, Senhor, meu Deus + por vossa infini-ta

v s - R s = e
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bondilen

ot o

. Por vossa imensa compaixao + apagai a minha culpa,

. Lavai-me de toda a iniquidade + purificai-me do meu pecado.

Eu reconhego a minha culpa + tenho diante de mim o meu pecado.

. Pequei, Senhor, contra Vdés + o que & mal a vossos olhos pratiquei.

‘Um coragdo puro criai em mim, & Deus + renovai em mim a firmeza de alma.

Nao me retireis da Vossa presenga + nhdo Vos afasteis de mim,

. Dai-me de novo a alegria da salvagao + firmai em mim uma vontade generosa.

. Aos que fazem o mal ensinarel o Vosso caminho + e voltarao para Vbs os pecadores.
. Abri, Senhor, os meus lidbios + e a minha boca proclamard o Vosso louvor.
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1. A Vdss; Senhor, e=- levo a minh'alma. Confi-oem Vos,quesgis o meu Deus.
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2. Vede a afligdo que invade a minha alma. Dai-me, Senhor, o Vosso perdda.
3, Por Vd0s anseia o meu coragao. Em Yossa graga quero viver.
4. Sois, & Senhor, a minha esperanca. Chegue até VUds a minha oragdo.
5. Nao afasteis de mim Vossa graga. Guardai-me sempre no Vosso amor.
6. Tende piedade, purificai-me. Porque pequei, Senhor, coantra Vés.
7. A minha vida Vo0s conheceis. 0Os meus pecados, todo o meu mal.
8. Voltai, Senhor,p'r% mim Vosso rosto, Nao desprezeis quem pede perdao.
9, Feliz o hoqem que € perdoado de seus pecados pelo Senhor.
10, Sois o refigio, sois a alegria dos homens rectos de coragao
11l. Hei~de louvar-~VYos eternamente. 6 Senhor.

Minha alma exulta em Vds,



Da-nos, d Senhor o
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Perdoar-lhes-ei todas as faltas e ssque-ce-rei 0S seus pe=-ca-dos.
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2. Minha alma anseia pelos dtrios do Senhor + 0 meu coracgdo ex

ulta no Deus vivo,

3. Felizes, Senhor, os que moram na vossa casa + e Vos louvam sem cessar.

4, Feliz o honem que em Vds encontra a sua forga + nos caminhos

5. Prefiro sstar & entrada da casa do meu Deus + do que ter mor

6. 0 Senhor niéio nega_0s seus bens + aos gue andam nos seus cami

7. 0 Senhor dos exércitos, + feliz o homem que em Yds confia.

da vida.

ada na casa dos
pecadores.,

nhos.



ANTIFONA

SAIMO

£ Justa aVortade do Senhor

M. Silva V - 4
1 ~ B justa a vontade do Senhor. Cumpri-rei toda a vidaa Su-a Lei.
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OUTRAS ANTIFONAS:
2~ O justo agradou ao Senhor, Toda a vida cumpriu a. Sua Lei.
3~ A tua palavra, Senhor, Nos caminhos da vida me conduz.
L~ Ao Senhor toda a honra e poder,Pelos séculos dos séculos sem fim.
5« Cantarei as grandezas de Deus, Soberano da terra e dos Céus.
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Felizes os que levam vida_sem mancha +

e andam na lei do Senhor.
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Felizes os que guardam seus preceitos + e O buscam de todo o*ggragéo.
Vbs destes os vossos preceitos 4+ para fielmente os Observarmos.

Seja sempre firme a minha vida 4+ no cumprimento dos vossos mandamentos,
Jamais serei confundido + gse atender & vossa Lei.
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ESTROFES V-55b

2 - Templo construido por Profetas e Apdstolos /
Templo em que Cristo & a pedra angular /
Santa morada de Deus / Igreja do Senhor.

32 - Povo nascido nas aguas do Béptigmo /
Povo marcado pelo selo do Espirito./
Povo que leva o Seu-Deus / Irrega do Senhor.

L - Povo enxertado em Cristo, Vinha Santa /
Vinha fecunda em frutos de Vida /
Vinha que o Pai plantou, Igreja do Senhor,

5 -« Povo alimentado pelo- Corpo do Senhor /
Povo que bebe o Sangue de Cristo /
Povo chamado por Deus / Igreja do Senhor,

6« - Povo que celebra a Cristo, Nova Pascoa /
Povo que-passa da morte a Vida /
Povo que Deus adguiriu / Igreja do Senhor.

7 - Povo a guem a graga de Cristo justifica /
Povo herdeiro da vida eterna /
Povo real, povo santo / Igreja do Senhor.

Povo que Deus adguiriu para_louyénio /
Povo chamado das trevas a luz /
Pova.iluminado por Cristo / Igreja do Senhor.

co
1

9 -~ DPovo estruturado na fé e no_amof /
Povo que tem esperanga em Cristo /
Povo reunido em Cristo / Igreja do Senhor.

10 - Povo que canta a glbéria de Deus /
Por Jesus Cristo Seu Filho e Senhor /

E no Espirito Santo / Igreja do Senhor.



Em Vos, Senhor
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1. Em Vbs, Senhor me refugio, + nao serei confundido.
2. Por amor do Vosso nome, + pelos caminhos da vida me condugzireis,
3, las vossas maos entrego o meu espirito 4+ Vbs me libertareis.
L, Bxulto de alegria no Sennor + e minha alma rejubila no meu Deus,
5. Porque olhastes para a minha miséria 4+ e minha alma angustiada socorrestes.
6. Livrai-me do poder dos opressores 4+ mostrai-me, sereno, o Vosso rosto,
7. Bendito, sejais, Senhor, + pela Vossa maravilhosa bondade.
8. Animai-vos e sede fortes de coragao + vds todos que esperais no Senhor,
9. Ao vosso povo perdoastes suas culpas 4+ todos os seus pecados apagastes.
10. Fazei-nos ver, Senhor o Vosso amor 4+ que a vossa salvagao nos seja dada.
11. O que espera no Senhor 4+ n2o serd confundido.
12. Desga sobre nbs, Senhor a Vossa misericdrdia 4 segundo a esperanga quc em Vbs pusemos.

De todo o coragao eu Vos dou gragas + glorificarei o vosso Nome para sempre.




Salve, Pai Santo
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Y Pobre ¢ huuilde,Franciseo chtra no.céuy
: LTl : enriquccido.

K. E & honrado com hanu cclestes.

OREMOS. Deus, que no dia de hoje, conferis-
tes & alma do nosso Pai 8. Franciscoe

o prémio da eterna beatitude, concedei, propi-
cio, que meregamos alcangar o prémio da mesma
beititude, nds que celebramos com pios afectos,
a memdria do seu passamento. Por Cristo,

' Senhor nosso. R. AIEN.
¥. O Senhor ésteja convosco. XK. E ¢ontigo também.
¥. Bendigamos ao Senhor. K. Demos gragag o Deus.
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{0 Se-nhor, que minh'alma Te bendiga, & Difi186 Tu és grande, ves-tido desplen-
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2. Sobre o mundo Tu constréis tua morada,
] B s ol . s, ‘ 0 Deus, la nas alturas
-E Tni ‘T é d””*“imJW?i wa s e E como puro espirito Tu caminhas.
AL i > TEC — bt
J fL‘ r' ‘ ‘r‘ \~—«—-’f: 3. £ as fontes, & Senhor, por Ti brotaram,
0 Deus, 14 nas montanhas
dor e be- 16 = ~ = = - — - - - - ~ za. £ no meio dos vales deslizam.
J L : R — 4. Junto a elas todas as aves do céu,
§ an ENTIE 1) & ﬁlr £ { ! 0 Deus, v3o habitar
LB ) f E elevam seus cantos entre os ramos.
5. Sai o sol, todas elas se retiram, 6. Gldria a Deus, que criocu tais maravilhas,

0 Deus p'ra seus reflgios
E os homens comegam seus trabalhos.

Gldria ap Senhor, cantemos todos,

Ro Pai e a Seu Filho e ao Espirito Santo.
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Vémos 4 me-sa de Cristo Senhor que em ali - mento Seu Corponos da.
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A/ Antifona; Vamos 4 mesa...

1. O Eterno Pai nos deu a gléria de vivermos+ em unidade com seu Filho Jesus Cristo.
2, 0 Senhor dé-nos a provar o pao celeste+ participamos do festim da sua gloéria.

%. 0 Corpo e o Sangue de Jesus saboreamos+ 0 mesmo pao e o mesmo vinho nos sustentam.
L, Do altar divino recebemos a Palavra+ ela nos guia como sol esplendoroso.

5. Do vosso templo nbds levamos para o mundo+ o esplendor da vossa luz, excelso Cristo.
6. Cristo conduz~nos por estradas de justiga+ a paz habita o coragao de quem o segue.
7. O nosso rumc & a cidade sacrossanta+ celestial Jerusalém, reino de Cristo.
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B/ Antifona: Quanta alegria me d4 o Senhor! Em sua gra-¢a quero viver,
1. A mao do Senhor mostrou o seu poder+ sua forga fez-me triunfar,

J& nao morrerei, mas hei-de viver+ para cantar as obras do Senhor,
Abri-me as portas da Jjustiga+ entrarei para dar gragas aoc Senhor.
Dai-nos, Senhor, a salvagao+ dai-nos a prosperidade.

0 Senhor & nosso Deus+ faz brilhar sobre ndés a sua luz.

Sois o meu Deus e eu vos dou grag¢as+ & meu Deus, eu vos glorifico.
Dai gragas ao Senhor, porque Ele & bom+ porque & eterno o seu amor,
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C/ Antifona: Sois o Pastor que me guia e conduz. Vossos cami-nhos quero seguir.
1. Escutai-nos, bom Pastor+ que o vosso povo gulais.

2. Mostrai-nos vosso fulgor + Senhor, Deus de nossos pais.

%. A vida que nds perdemos + que a restaure vosso amor.

Lk, Jamais nos afastaremos + de junto de Vés, Senhor.

5. Vbs nos guardareis em vida + nés Vos daremos louvor.

6. Em vossa casa, Senhor, habitaremos + por toda a eternidade,
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l. 0 Senhor é © Pastcr que me ccnduz x nada me falta,
2. £ nos prados de relva mais fresca x que me faz descansar.
3. Ensina-me os caminhos mais seguros % por amcr do Seu Nome,
4, Para as dguas tranquilas me conduz x reconforta a minha alma.
5. Prepara uma mesa para mim % bem na frente do inimigo.
6. Viverei a ventura da graga x cada dia da vida.
7. Minha casa € a casa dc Senhcr * e para sempre ¢ hd-de ser.
8. Gldéria o4 &
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VERSICULOS Dentre todos os bens que Tu me dis a Ti, Senhor, eu of'rego Minha
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vida, meu corpo e minklaalma. que an-seiam por Ti.
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2. Bu Te dou gragas, Pai invisivel, 3. Bu Te dou gragas, Mestre da vida,
p'lo teu designio sobre wmim. p'lo que Tu fazes por mim.
Pela fé&, sabedoria e amor Meu coragao est4d inguieto até ao dia
Que germinam em Ti, do seu repouso em Ti.
b, Tu é&s o Deus da minha juventude, 5.Bu Te dou gragas, Pai Omnipotente,
Tu és a luz dos wmeus passos. e a Teu Filho, o Senhor,
Meu coragio simples e alegre e ao Espirito gue habita em nossas almas

por Ti exulta de amor. pelos séculos sem fim.



Dai-nos,

o

°

Ao vosso poder tudo estd sujeito

Sois o Criador do céu e da terra

O ® N O O &5 W3 N =

Guardai, a vossa familia

0UTRAS ANTIFON
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Qual fumo perfumado de incenso x minha oragdo até Vds se eleve.
Para VUds minhas mdos levantadas x sejam como o sacrificio da tarde.
Tudo gquanto nos fizestes % com toda a justica o fizestes.

Porque pecdmos contra Vds x violando os vosso preceitos.

Mas agora glorificai o vosso Nome % perdoando ao vosso povo.

=

Dai a paz aos que em Vds esperam x escutal as preces do vosso povo.

¥ n8o hd guem resista & vossa vontade.

*

*

1, Nés Vos damos gragas, Senhor, p'lo
2, Nés Vos damos gragas, Senhor, p'la Vida que nos destes.

3. Nds Vos damos gragas, Senhor, p'la vossa imensa gldria.

4- QM-M,&anén,Vm@ Zvy Perve a nrica Jorveee -

sgis o Senhor do universo.

com a vossa incessante bondade.

P80 da Vida eterna.
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3, O Senhor ama os que odeiam o mal + guarda as almas dog sSeus servos.
L, A luz resplandece para o justo + Para os puros de coragao a alegria,
5. Alegre~se o justo no Senhor + D& glbéria ao seu santo nome,
6. 0 justo fez prodigios na sua vida + Depois da sua morte operou maravilhas.
7. Seri louvado pela multidio dos eleitos + Serd bendito para sempre.
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DEISS

O Espirito de Deus

- ( M.S.)

O Es-pi-rito de Deus repousa sobremim. 0 Es-pirito de Deus me consagrou. O Ed
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1) P'ra procla~mar

'2) Para
3) Para
LYP'ra

5) Para

-levarrconsolo.,

a luz do BEvan-gelhoacs seus pobres.
e alegria aos  que sofrem,
acolher a quele que chora e que sofre.

anunciar a grag¢a da libertagao

lhe darem todo o louvor gue merece,
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2. Todos reupidos aqui nds estamos,
Jamais a discdrdia venha a dividir-nos.
Cessem as contendas, cessem os litigios,
No meio de nds reine Cristo Deus.

3. Com os bem-aventurados, na gldria do ceu,
Ve jamos Vosso rosto, 6 Cristo Deus.

Alegria imensa,

gozo sem par.

Por todos os séculos sem fim. Amem.
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Pelo Irmio Sol, bendito sejas, Senhor, + gue cintila com tao grande esplendor, aleluia.

Louvado sejas, soberano Senhor + por todas as estrelas que hd no céu, aleluia.

L

Louvado sejas, meu bondoso Senhor + p'la noite e pela lua, nossa irma, aleluia.

Louvado sejas pelo fogo, Senhor + que brilha todo o dia em seu fulgor, aleluia.

. Louvado sejas pela &gua, nossa irmd + que generosa e Gtil se nos da, aleluia.

O o~ o U

. Louvado sejas, scberano Senhor + p'lo nosso irmao o vento e pelo ar, aleluia,

10. Louvado sejas, bondosissimo Senhor + por quem perdoa a .ofensa por amor, aleluia.
11, Louvado sejas, bondosissimo Senhor + por quem ao pobre estende a sua mao, aleluia.
12, Louvado sejas para sempre, Senhor + tanta alegria dés ao corag¢ao, aleluia.

13. Pela grandeza dos teus feitos, Senhor + todo o ser vivo te renda louvor, aleluia.
14, Dignos louvores te cantamos, Senhor + cheios de gratidio por tanto amor, aleluia.






MINHA ALMA TEM SEDE V - 1%
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2, Minha_alma tem sede de Deus, sede do Deus vivo.
Quando poderei contemplar a bondade do Seu rosto?

3. Mandai, Senhor, a vossa luz e a vossa verdade.
Sejam elas o guia de meus passos nos caminhos da vida.

4, Vos sois meu refOgio e salvagao, poderoso. defensor.
Conduzi-me & vossa presenga, ao lugar Santo onde habitais.

5. Caminharei para o altar do meu Degus, Deus da minha alegria.
Ai exaltarei o Senhor, darei gracas ao meu Deus.,
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2. Eu sou o P30 da Vida: x Quem vier a Mim jamais terd fome.

3. Eu sou o Pao vivo gue desceu do -céu: x Quem comer deste P3o viverd eternaments.
4, Eu sou o Caminho, a Verdade e a Vida: x Ninguém vem ao Pai seq§_6 por fMim.

5. Eu sou o Bom Pastor: x Conhego as minhas ovelhas / e dou a vida por elas.

6., Eu sou o Rei da Verdade: x Aquele que € da verdade / ouve a Minha voz.

7. Eu sou a Videira e vés, os ramos: x Quem viver em fMim dard muito fruto.

8. Eu sou o vgsso Mestre: x Dei-vos a conhecer / tudo o que ouvi de fMeu Pai.

9. Eu sou a Ressurreigdo e a Vida: x Quem acreditar em Mim viveréd para sempre.

( SeleccBo e adaptagdo dos textos: Pe. A, Mendes )
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Serve também para Hino da WMissdo )
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- Gldéria ao Pai...

- Como era no principio...

Julgard o mundo com justica + e os povos em Sua verdade,
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1 - Cantai ao Senhor um cdntico novo + cantai aoc Senhor, terra inteira.
2 -~ Cantal ao Senhor, bendizel o seu nome + proclamai de dia em dia a Sua salvacHo.
3 - Anunciai aos pag8os a Sua gléfia + a todos ©s povos as Suas maravilhas,
4 -~ Grande é o Senhor e mui digno de louvor + foi Ele quem fez os céus.
5 - Diante d'fCle esplendor e miBgestade + em Seu samtudrio beleza e poder.
6 - Trazei ao Senhor, famflias das nagles + trazei ao Senhor a gldria do Seu Noms
7 - Oferecei a oblag8o,trazei -a & Sua presenga + adorai o Senhor no Seu dtric de santidade.
8 - Tremei em Sua presenga,d terra inteira + dizei aos pagfos que o Senhor € Rei.
9 -~ Alegrem-se os céus, exulte a terra + ressce o mar e tudo o que ele encerra.
10 - Exulte a campina e todo o seu fruto + 4s drvores das florestas gritem de alegria.
11 - Perante o Senhor,porgue Ele vem, + porque Ele vem para julgar a Terra.
12 -
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A mZc do Senhar mostrou o seu poder +sua forga fez-me triunfar.

J4 n3oc morrerei, mas hei-de viver + para cantar as obras do Senhor.
Abri-me as portas da justiga + entrarei para dar gragas ao Senhor.
Dai-nos, Senhar, a salvagdo + dai-nos a prosperidade.

0 Senhor &€ nosso Deus + faz brilhar sobre nds a sua luz.

Deus e eu vos dou gragas + & meu Deus, eu vos glorifico.
Dai gracas eo Senhor, porque Ele € bom + porque € eterno o seu amor.

Sois o meu

- e e em e e

Salmo 121
Alegrei-me

- -

quandc me disseram:

+ vamos para a casa do Senhor.

Detiveram-se nossos passos + as tuas portas, Jerusalémi
Jerusalém construida como grande cidade + que formas t8o belo conjunto.
Fara 14 sobem as tribos + as tribos do Senhor.

Para celebrar o nome do Senhor + segundo a lei de Israel.

L4 assentam os tribunais da justica + os tribunais da casa de David,
Pedi todos a paz'para Jerusalém + vivam sossegados os gue te amam,
Haja paz nas tuas muralhas + tranguilidade em teus paldcios.

Porc ausa de
Por causa do

meus irmdos e amigos + pedirei a paz para ti.
templo do Senhor nosso Deus + procurarei para ti todos os bens.,
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2 - Cantal ao Senhar um,cggta novo + Pelas maravilhas que E£le operou.

3 - Aclamai ao Senhor, povas da terra + Regozijai-vos, alesgrai-vos e cantai.
4 - Diante do Senhgg que chega + Porque Ele vem para julgar a terra.

5§ ~ Governard seu paovo com Justiga + Todos os povos com equidade.

6 - Serd conhecida a Sua gldria + Ser3o publicadas os seus prodigios.

7 - Bendizei ao Senhor para sempre + Toda a criatura cante os seus louvores.
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g Deus, tu és

W
meu Deus, eu Te procuro .~ fiinhe-almd tem s&de de Tiv
Qual terra sequigsa e sem dgua - .Todo o meu ser por Ti suspira,

Eu guero contemplar-te no Teu templo - A{ verei a Tua gléria.
Tua graga &€ melhor que a vida - Meus ldbios cantardo sem fim.
Teu nome, Senhor,adorarei - Com minhas mdos p'ra Vi erguidas,.
De Ti me lembrarei noite e dia - Em Ti repousa meu pensar.
Feliz, exultarei de alegria - Por todo o apoic que me dés.

Gléria a Deus Pai omnipotente - Ao Filho, ao Espirito de Amor.
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2 - lLembrareis a minha morte até eu vir,
De novo juntar-me convosco.

3 - 0 meu corpo &€ o alimento gque vos dou,
Comei, saciai a vossa fome,

4 - Como eu vivo pelc Pai que estd no Céu,
Assim vivereis vdés por mim.

5 -~ Procurai o alimento imortal,

"fQue o Filho do homem vos traz,

Mais ninguém vos pode dar o p&c do Céu + Sd eu posso

0 que aprende de meu Pai e vem a mim + NEo mais terd

- Npva Pdscoa mais perfeita comereis + Comigo no reino

Glfrin a Deus

Omnipotente nosso Pai + Ao Filho e

dar a vida ao murdo.
fome nem sede.
de Deus.

ao Cspirito Santo.



Fica entre nos, Senhor. .

Raymond Fau
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Tu now dizes que amemos como Tu nos tens amaao;

PSe nos nossos coragBes Teu amor, Senhar.

Quem comer a Minha Carne e o Meu Sangue beber

Terd em si dedde agora a Vida Eterna.

Nés, Senhor, nd@oc merecemos que Tu este jas connosco;

Diz, porédm, uma palavra e seremos salvos.

Deixa-nes viver na fé, faz-nos cantar na alegria,

Para gue nds proclamemos Tua Ressurreicfo.

Vamos para a Tua Mesa, vamos para o Teu Altar,

Respondendo ao Teu apelo, vamos a cantar,

Queremos viver conTigo ao longo de cada dia;

Dd-nos, Senhor, Teu amor, déd-nos a alegria.

Vamos todos partilhar a fé gue temos em Vés;

Ao trono da Tua gléria chegue a nossa voz,
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Fica entre nds,Senhor,fica connos-co! Fica entre nds,Senhor,fica ¢oh--nosco!
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1 - Comg_um dia em E -ma-ds Ty partilhas o Teu p8o,Tu partilhas Teu amor aoclongo dos dias.




LOUVADD SEJAS

(Inspirado no C&ntico das Criaturas de
S. Francisco de Assis)
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H’ He pelos frutos, as ervas e as flores,
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3 - Pelos lares, que vivem tZo unidos,
£ sdo fonte fecunda do teu povo,
pelos jovens que lutam com pujanga
para termos um mundo novo.

4 - Por aqueles que sofrem a injustiga,
na certeza de gue haja liberdade,
pelos homens langados na aventura
de semearem a f'licidade.

( Adaptacdo: P, Acilio Mendes )



Bendigamos a Deus
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Obras do Senhor,
Anjos do Senhor, BENDIZEI A0 SENHOR!

Virgens cristds,
Apdstolos de Deus,
Céu e firmamento,
Estrelas e planstas.

ot

BENDIZEI A0 SENHOR! Com vossas ma-ravilhas,BENDI-ZEI A0 SENHOR!
Ar- canjos do Se-nhor, BENDI-ZEI A0 SENHOR!

Bosques e mantanhas,
Arvores e flores,
Searas e colheitas,
Vinhas fecundas.

Ventos da terra,
Nuvens do céu,
Brisas matinais,
Tardes apraziveis.

Mlontes e colinas,
flares e rios,
Peixes do mar,
Aves do céu.

4.

(Ao Refrép)
Fontes cristalinas,
Rios caudalosos,
Dias luminosos,
Noites escuras,

Seres humanos,
Almas consagradas,
Homens de oracgéo,
Ministros do altar.
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1. Louvado se jas, meu Senhor % por todas as tuas criaturas.
2. Louvado sejas, msu -Senhor x pels Sol, nosso irm&o.
3, Louvadc se jas, meu Senhor x por todas as estrelas que hd no céu.
4, lLduvado sejas, meu Senhor x pela noite e pela lua, nossa irmi.
5. Lcuvado sejas, meu Senhor x pelo fogo que brilha em seu fulgor.
6. Louvado se jas, meu Senhor ®* por quem ao pobre estende a mdo.
7. Louvado sejas, meu Senhor x tanta alegria dds ao coragfo.
8. Louvado sejas, meu Senhor x todo o ser vivo Te renda louvor.
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Na aUrOT8ecesseccccrs
Na fria lapinha..c...

Nasceu em Belém..oo. .

scosesans
Noite de pazZescascccscosscsoan
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